NORSK (NORWEIGAN)

KOMPOSISJON OG BESKRIVELSE
Bioakliv pasta bestaende av et ekstremt fint,

FORHANDSREGLER
+ likke overfyll otkanalene. Nar en starre menge

materiale blir overfyllt i

uorganisk pulver av silikat i et
organisk medium. Produktet er pakket klar il bruk.
Ingen blanding er nedvendig. NeoSEALER Flo er

utarbeidet for a sette seg in vivo i naerveer av fuktighet 1

fra omkringliggende vev.
MATERIALEGENSKAPER

+ Bioaktiv biokeramikk

* Misfarger ikke tennene

* Radiopaque

* Harpiksfri

INDIKASJON

Obdurasjon og tetting av rotkanaler.
KONTRAINDIKASJONER

« Hypersensitivitet mot etsende (hay pH) vaesker.
+ Ikke bruk for melketannpulpotomi (obturasjon/
rotfylling) med mindre permanent etterfglgende tann

ber umi kirurgisk
fieming av materialet vurderes, som ved alle
rotfylingsmaterialer, i henhold til nyeste politikk.
+ Minimer overforlengelse av materialet utenfor
toppunket.
+ Unnga kontakt mellom hud eller munnslimhinne
med tetningsmiddel. Etter uheldig kontakt, vask og
skyll med vann.
+ Bruk egnede hansker og beskyttelsesbriller ved bruk.
+ NeoSEALER Flo MA HOLDES FORSEGLET.
Umiddelbart sett pa korken etter hvert bruk.
+ For a beskytte mot fuktighet, oppbevar NeoSEALER *
Floisin

bruk av int under
isolasjon.

c) Etter og vanning av rotkanalen,
inkludert

fieming av smerelaget, tork kanalen ved bruk av

&) Sett sakte en eller flere kjegler inn i kanalen.

Smelt og kutt overfladig gutta percha ved apningen i
henhold til produsentens anvisninger.
) Fiem overfladig forsegling med en fukiig bomulispellet.
h) Bekreft plassering av matenalet i det komplefte

papirspisser for & fieme iriganter eller og sjekk for med
Fuktighet er viktig for herding. et rgntgenbilde.

d) NeoSEALER Flo kan brukes med eller uten Tip, ~ ANDRE BRUKSOMRADER:

men Tiper anbefalt. NeoSEALER Flo kan brukes med NeoPUTTY® for
BRUK UTEN tip: obdurasjon av primaere tenner uten etterfolger, eller

+ For obturasjonsteknikker der det meste avkanalen
er tilstoppet av gutta-perchapunkter, ferst pafer et tynt
lag med NeoSEALER Flo materiale til kanalen ved
bruk av det instrumentet du velger.

Deretter, dekk det desinfiserte og terkede gutta-
med NeoSEALER Flo materiale for det

« Alitid bruk en ny Tipnar du bruker
NeoSEALER Flo.
+ Unnga berering av sprayten og en forurenset overflate.
» Dekk sproyten med en engangshylse for

settes inn.

BRUK MED tip:

+ Fest Tipmed NeoSEALER Flo-sproyten.

» Settinn Tipi kanalen til ansket dybde, mens du

g}"\’/’}ﬁ'ﬁﬁ"NGER beskyttelse hvis den brukes intraoralt, for & minimere passer pa at enden ikke settes dypere enn midtre
akutt i innen hvis ing av sprayten. tredel av rotkanalen.
i%,{/ KAO%mEEr i kontakt med usett pasta. . NeOSEALE%EIs%OQ Tpleveresk; r?rllk{(en \kke steril  + lkke tving Tp\r[v)ré ;t éanaz:le‘vnlﬁgl;al den tetlertr‘rgt

NeoSEALER Flo er etsende, som alle
trikalsiumsilikater.

INTERAKSJONER MED ANDRE
TANNMATERIALER

Ingen kjent.

OPPBEVARING

Oppbevar i romtemperatur (ikke i kjgleskap). For

& forhindre herding av NeoSEALER Flo, lukk
korken mellom hvert bruk. Oppbevar sprayten i den
beskyttende aluminiumsbeholderen.

Kiinikeres bes om a felge deres protokoller for
rengjring og desinfeksjon av NeoSEALER Flo
sprayten mellom hvert bruk.

Se: www.cdc

disinfection-guidelines-H.pdf

+ Herding av trikalsiumsilikater hindres i sure
omgivelser som infiserte steder.

KLINISK BRUKSANVISNING:

a) Grav ut karies tannstruktur ved bruk av et
rundt bor i et handtak pa lav hastighet eller bruk
handinstrumenter.

b) Debrid, vask, form og desinfiser rotkanalen ved

uttrykkes utenfor toppunktet.

« Bruk et forsiktig, jevnt trykk pa sproytestempelet
med en konstant, utadgaende bevegelse fra kanalen
nar materialet injiseres.

+ Ved bruk av doseringsspiss med hayere gauge
(mindre diameter) pump sprayten il NeoSEALER
Flo dispenserer. Bruk konstant trykk for & fortsette
dispenseringen.

MERKNAD: NeoSEALER Flo kan veere vanskeligere
& dispenser ved bruk av spisser med hoyere gauge
(mindre diameter).

pa en annen mate ikke-reddbare tenner.
MERKNAD: For fieming av rotfylling, bruk
konvensjonelle instrumentering for a fieme

inkludert hand- j
ultrasoniske instrumentspisser, som med andre
forseglere.

POLSKIE (POLISH)

Bioaktywna pasta sktadajaca sie z niezwykle
drgbnego, nieorganicznego proszku

nie moze przylega¢ do $cian kanatu. Moze to

- — ideines H pa
aluminiowym. » Osadzanie jest
SRODKI OSTROZNOSC\ hamowane w kwasnym srodomsku np pcdczas

*Nie

ka_naOow

W
duza \Iosclq materiatu

do uzycia w $ Produkt
jest zapakowany w postaci gotowej do uzycia.
Bez potrzeby mieszania. NeoSEALER Flo jest
zaprojektowany tak, aby wquab in vivo popizez

w kanale zuchwy (dolnym kanale zebodolowym)
na\ezy rozwazyC natychmiastowe chirurgiczne
usuniecie materiatu, tak jak w przypadku

dw kanatowych, zgodnie z

obecno$é wilgoci j przez
tkanki.

CHARAKTERYSTYKA TWORZYWA
+ Bioaktywna bioceramika

* Nie odbarwia zebow

« Niepr dla promieni

+ Nie zawiera zywicy

WSKAZANIE

ypetnienie | ienie kanatow y
PRZECIWWSKAZANIA
+ Nadwrazliwo$¢ na roztwory zrace (o wysokim pH).
+ Nie stosowac do miazgi zgba mlecznego
(wypetnienie kanatu korzeniowego), chyba ze
brakuje stalego zeba nastepczego.

najnowoczesmejszq metodami.

zakazenia. .,

KLINICZNE WSKAZOWKI ZASTOSOWANIA:
a) Wydrazy¢ strukture zeba prochnicowego

za pomoca okragtego wiertta prostnicy
stomatologicznej przy niskiej predkosci lub przy
uzyciu narzedzi recznych.

b) Usuna¢ dewwtalizowane tkanki, oczy$cic,

¢ system
matenalu poza cze$¢ wierzcholkowa, kanatow korzenlowych za pomoca narzedzi
+ Unika¢ kontaktu w izolacji

P poza
cze$¢ wierzchotkowa.
+ Zastosuj delikatny, rownomierny nacisk na tiok
strzykawki, wykonujac ciagly ruch na zewnatrz od
kanatu podczas wstrzykiwania materiatu

+ W przypadku stosowania koncowki dozujacej o
wiekszej miarze (mniejszej $rednicy), pompowac
strzykawke do momentu, az NeoSEALER Flo
zacznie dozowac. Zastosuj staly nacisk, aby
kontynuowac dozowanie.

UWAGA: NeoSEALER Flo moze by¢ trudny do

ze skora lub blong $luzowa jamy ustnej. Po
przypadkowym kontakcie zmyc¢ i spluka¢ woda.
+ Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice

i okulary ochronne podczas uzytkowania.

"+ NeoSEALER Flo MUSI BYC DOBRZE

ZAMKNIETY. Natychmiast zamknij po kazdym
uzyciu.
+ W celu ochrony przed wnikaniem wilgoci
przechowuj NeoSEALER Flo w jego aluminiowym
pojemniku ochronnym.

+ Zawsze uzywaj nowej koricowki podczas
ia NeoSEALER Flo.

DZIALANIA NIEPOZADANE

Odwracalne ostre zapalenie blony $luzowej jamy
ustnej w kontaktu z pasta.
OST RZEZENIE

NeoSEALER Flo jest substancjg zraca, podobnie
jak wszystkie krzemiany trojwapniowe.
INTERAKCJA Z INNYMI MATERIALAMI
STOMATOLOGICZNYMI

Nigznana,

PRZECHOWYWANIE

Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (NIE
PRZECHOWYWAC W LODOWCE). Aby zapobiec
twardnieniu NeoSEALER Flo, nalezy natychmiast

zamknag¢ produkt po kazdym uzyciu. Przechowywa¢ 7ol

« Unikaj dotykania strzykawka zanieczyszczonych
powierzchni

+ Pokry¢ korpus strzykawki jednorazowa ostong
ochronna, jesli jest uzywana wewnatrzustnie, aby

anieczyszczeni
+ NeoSEALER Flo i Tips sq dostarczane w czystym,
niesterylnym opakowaniu. Te produkty nie moga
by¢ sterylizowane Lekarze powinni przestrzegaé

¢) Po przygotowaniu i przeptukaniu kanatu
korzeniowego, w tym usunieciu warstwy mazistej,
nalezy wysuszy¢ kanat papierowymi saczkami

w celu usuniecia nagromadzonych irygantow

lub ptynéw ustrojowych. Do wigzania wymagana
jest wilgoc.

d) NeoSEALER Flo moze by¢ uzywany z koricowka
Tiplub bez, zalecane jest uzycie koricowki Tip.
UZYCIE BEZ KONCOWKI Tip:

* W przypadku technik wypetniania, w ktorych
wigkszos¢ kanatu jest wypetniona punktami
gutaperkowymi, najpierw natéz cienka powtoke
materiatu NeoSEALER Flo na $ciany kanatu za
pomoca dowolnego urzqdzema

+ Nastepnie, przed

przy uzyciu koficowek o wigkszej miarze
(mniejszej $rednicy).

&) Powoli wioz jeden lub kilka stozkow do kanatu.
f) Rozpus¢ i odetnij nadmiar gutaperki przy otworze
zgodnie z instrukcjami producenta.
g) Usur nadmiar uszczelniacza wilgotnym
platkiem waty.
h) Potwierdz umieszczenie materiatu w catym
systemie kanalu korzeniowego i sprawdzi¢ na

czy nie doszio do

wycisniecia.

INNE APLIKACJE:
NeoSEALER Flo moze by¢ stosowany z
NeoPUTTY® do wypetniania zebow mlecznych bez
nastepnego zeba statego lub zebow niemozliwych

i wysuszone gutaperki pokryj materiatem
NeoSEALER Flo.
UZYCIE KONCOWKI tip:

* Nat6z koricowke na strzykawke NeoSEALER Flo.
* Wi6z koricowke Tipdo kanatu na zadana

strzykawki NeoSEALER Flo migdzy kolejnymi
aplikacjami.
bacz: www.cdc.govlinfectioncontrol/pdf/

tebokos¢, uwazajac, aby nie wiozyc koricowki
glebiej niz srodkowa trzecia czgs¢ kanatu
korzeniowego.
+ Nie wolno wciskac koricéwki Tipna site do kanafu,

UWAGA Aby usunaé wype!meme kanalu

nalezy uzy¢
narzedzia do usunigcia uszczelniacza, w tym
pilnikéw recznych / obrotowych i koficowek narzedzi
ultradzwigkowych, jak w przypadku kazdego innego
uszczelniacza.

ROMANA (ROMANIAN)

COMPOZITIE $I DESCRIERE

Pasta bioactiva care consta dintr-o pulbere
anorganica extrem de fina de silicat tricalcic/dicalcic
intr-un mediu organic. Produsul este ambalat, find
gata de utilizare. Nu este necesara amestecarea.
NeoSEALER Flo este conceput pentru a se intéri

in vivo in prezenta umiditatii fumizata de tesuturile
inconjurétoare.

CARACTERISTICILE MATERIALULUI

+ Bioceramica bioactiva

* Nu decoloreaza dinfii

+ Radioopac

* Nu contine rasind

INDICATII

Obturarea si sigilarea canalelor radiculare.
CONTRAINDICATII

+ Hipersensibilitate la solutii caustice (pH ridicat).

* Nu utilizati pentru pulpectomia dintelui de lapte
(obturarea canalului radicular), cu exceptia cazului in
care dintele succesor permanent este absent.
REACTIIADVERSE

Inflamatie acuta reversibila a mucoasei cavitafii bucale
dacd intra in contact cu pasta nefntéritd.
AVERTIZARI

NeoPUTTY are proprietéti caustice, ca tofi silicati
tricalcici.

INTERACTIUNI CU ALTE MATERIALE DENTARE
Nu se cunosc.

DEPOZITARE

Depoxitati la temperatura camerei. (ANU SE PASTRA N

LAFRIGIDER). Pentru a preveni intérirea pastei
NeoSEALER Flo, puneti imediat capacul dupa fiecare
utilizare. Péstrati seringa in recipientul protector din
aluminiu furnizat.

PRECAUTII
* Nu umpleti excesiv canalele radiculare. Atunci cand
canalul mandibular (canalul alveolar inferior) este
umplut in exces cu o cantitate mare de material,
trebuie luata in considerare indepartarea chirurgicala
imediata a materialului, ca si in cazul tuturor
materialelor canalului radicular, in conformitate cu
poliica de ultima ora.
* Minimizatj extinderea excesiva a materialului
dincolo de apex.
+ Evitati contactul pielii sau mucoasei bucale cu
slg\lamul neintérit. In caz de contact accidental, spalati
i clatiti cu apé.
. Purran manusi si ochelari de protectie adecvati in
timpul utilizzri.
« NeoSEALER Flo TREBUIE PASTRAT BINE
SIGILAT. Puneti imediat capacul dupa fiecare utilizare.
+ Pentru protectia impotriva intruziunii umezelii,
pastrati produsul NeoSEALER Flo in recipientul sau
protector din aluminiu.
+ Folositi intotdeauna un aplicator nou Tipatunci cand
aplicati NeoSEALER Flo.
« Evitati s atingefi seringa de o suprafatd
contaminata.
+ Acoperoiti corpul seringii cu un manson de protectie
de unicé folosinta daca este utilizat intraoral, pentru a
reduce la minimum contaminarea seringii.
+ NeoSEALER Flo si Tips sunt furnizate fn ambalaje
curate, nesterile. Aceste produse nu pot fi sterilizate.
Clinicienii trebuie sa respecte protocoalele
stabilite pentru curétarea si dezinfectarea seringii
le0SEALER Flo intre utilizari.

e: www.cdc.
disinfection-guidelines-H.pdf
+ Intérirea silicatilor tricalcici este inhibata in mediile
acide, cum ar fi zonele infectate.
INDICATII CLINICE DE UTILIZARE:
a) Excavati structura dentara carioasa folosind o frezé
dentaré sferica de ména cu viteza redusé sau folositi

instrumente de mana.

b) Debridatj, curétati si modelati sistemul de canal
radicular folosind instrumente intracanale si apeland
la izolarea cu dig.
¢) Dupa pregétirea si irigarea canalului radicular,
inclusiv indepartarea stratului de frotiu, uscati canalul
folosind conuri de hartie pentru a indeparta irigatiile
acumulate sau fluidele corporale. Umiditatea este
necesara pentru intérire.

d) NeoSEALER Flo poate fi ufilizat cu sau fara
aplicatorul Tip, dar este recomandata utiizarea
acestuia.

UTILIZAREA FARA aplicatorul tip:

* Pentru tehnicile de obturatie care presupun
obturarea celei mai mari parti a canalului prin
intermediul conurilor de gutaperca, aplicati mai intéi
un strat subtire de material NeoSEALER Flo pe
peretii canalului folosind un dispoxzitiv la alegerea
dumneavoastra.

daca ufilizati un aplicator pentru dispersie mai gros
(diametru mai mic).

&) Cu grijd, introduceti un singur con sau mai multe
conuri in canal.

f) Topit i taiati excesul de gutaperca din orificiu
urmand instructiunile producatorului.

g) Indepartati excesul de material de etansare cu o
peleta de bumbac umeda.

h) Confimati amplasarea completa materialului in
sistemul canalului radicular si printr-o radiografie
verificati dacé exista vreo extrudare excesiva.

ALTE INTREBUINTARI

NeoSEALER Flo poate fi utiizat impreuna cu
NeoPUTTY® pentru obturarea dintilor de lapte in
absenta dintilor succesori sau pentru dintii care nu
mai pot fi salvafi.

NOTA: Pentru indepartarea obturatiei canalului
radicular, utilizati instrumentele conventionale pentru
aindeparta matenalu\ de etansare ‘ntarit,inclusiv ace

*In al doilea rand, inainte de i , acoperiti
conurile de gutaperca dezinfectate si uscate cu
material NeoSEALER Flo.

UTILIZAREA aplicatorului tip:

+ Atasati aplicatorul Tipla seringa NeoSEALER Flo.

* Introduceti aplicatorul Tipin canal la adancimea
doritd, in acelasi timp avand grija sa nu introduceti
varful dup treimea mijlocie a canalului radicular.

* Nu fortati aplicatorul Tipin canal astfel incat s& se
etanseze de perefii canalului. Intr-un astfel de caz,
forta de etansare poate fi exprimata dincolo de apex.
+ Aplicati o presiune usoara si constantd asupra
pistonului seringii si cu o miscare constanta scoatefi
seringa din canal pe masura ce materialul este
injectat.

+ Daca utiizatj un aplicator pentru dispersie mai gros
(diametru mai mic), pompati cu seringa pana cand
NeoSEALER Flo se disperseaza. Aplicati o presiune
constantd pentru a continua dispersia.

NOTA: NeoSEALER Flo poate fi dificil de dispersat

cu cala

orice alt material etan$an(.

SLOVAK (SLOVAK)

ZLOZENIE APOPIS

Bioaktivna pasta pozostévajlica a extrémne
kvalitného, anorganického prasku kremicitanu

i médiu.
Produkt je zabaleny pnpraveny na pouzitie. Nie

je potrebné Ziadne miesanie. NeoSEALER Flo je
navrhnuty tak, aby sa usadzal in vivo v pritomnosti
vihka poskytovaného okolitym tkanivom.
CHARAKTERISTIKA MATERIALU

+ Bioaktivna biokeramika

+ Neodfarbuje zuby

* Rentgenokontrastny

*Bez zivice

INDIKACIA

Obturécia a pecatenie korefiovych kanalikov.
KONTRAINDIKACIE

* Precitlivenost na kaustické roztoky (s vysokym pH) .
+ NepouZivaijte na pulpektomiu mliecnych zubov
(vyplii korefiového kanlika) okrem pripadov, ked'
chyba nahradzujlci trvaly zub.

NEZIADUCE REAKCIE

2Zvrétitelny akitny zapal Ustnej sliznice pri kontakte s
neusadenou pastou.

UPOZORNENIA

NeoSEALER Flo je kaustlcky rovnako ako vietky
kremicitany trojvapen:

INTERAKCIE S INYMI DENTALN‘(MI MATERIALMI
Ziadne zname.

SKLADOVANIE

Skladuite pri jizbovej teplote. (NESKLADUJTE

V CHLADNICKE). Aby ste zabranili stvrdnutiu
NeoSEALER Flo, okamzite ho po pouiti uzavrite.
Uchovavaite striekacku v poskytnutej ochrannej
hlinikovej nédobe.

PREVENTIVNE OPATRENIA

+ Neprepliite korefiové kanaliky. Ak je mandibularny
kanalik (spodny alveolarny kanalik) preplneny
velkym mnozstvom materialu, malo by byt zvazené
okamyzité chirurgické odstranenie materialu podobne
ako so vetkymi materialmi korefiovych kanalikov, v
slade s pravidlami stavu techniky.

* Minimalizujte presah materialu za apex.

+ Zamedzte kontaktu neusadeného pecatidla s
kozou alebo sliznicou Ustnej dutiny. V pripade
kontaktu umyte a vyplachnite vodou.

+ Pocas pouzivania majte oblecené rukavice a
nasadené ochranné okuliare. . .
* NeoSEALER Flo MUSI BYT PRI SKLADOVANI
DOBRE UZAVRETY. Po kazdom pouZiti okamzite
zakryte

* Na ochranu proti vniknutiu vihka skladujte
NeoSEALER Flo v jeho ochrannej hlinikovej nadobe.
+ Vzdy pouzivajte novy hrot Tippri aplikovani
NeoSEALER Flo.

+ Zabrarite dotyku striekacky s kontaminovanou
plochou.

« Zakryte telo striekacky jednorazovym ochrannym
navlekom, ak bola pouzivana intraoralne, aby ste
minimalizovali kontamindciu striekacky.

+ NeoSEALER Flo a hroty Tips st dodavané v
Cistom nesterilnom baleni. Tieto produkty nie je
mozné sterilizovat. Lekari by mali dodrziavat
stanovené postupy Cistenia a dezinfekcie pre
striekacky NeoSEALER Flo medzi pouzitiami.
Pozri: www.cdc.gov/infectioncontrol/pdfiguidelines/
disinfection-guidelines-H.pdf

+ Usadenie kremicitanov trojvépenatych je blokované v
kyslych prostrediach, ako napriklad infikované miesta.
KLINICKY NAVOD NA POUZITIE:

a) Odstrarite skazen zubn $trukttiru pomocou
okruhleho vrtaka pri nizkej rychlosti alebo pouzite

ruéné nastroje.

b) Ocistite, vytvarujte a vydezinfikujte koreriovy
kanalikovy systém pod izolaciou z gumenej
priehradky pomocou néstrojov na intrakanalikové
poutzitie.

¢) Po priprave a zvihéeni korefiového kanalika,
vratane odstranenia vrstvy kvrny, vysuste
kanalik papierikovymi hrotmi na odstranenie
nahromadenych drazdivych latok alebo telesnych
tekutin. Na usadenie je potrebna vihkost.

d) NeoSEALER Flo moze byt pouzity s alebo bez
hrotu Tip, ale pouzitie Tipsa odpor(ca.

POUZITIE BEZ Tip:

« Pre obtura¢né techniky, kde je vacsina kanalikov
obturovana pomocou hrotov gutta percha, najprv
aplikujte fahky nater materialu NeoSEALER Flo
na steny kanalika pomocou zariadenia podra
vlastného vyberu.

+ Nasledne natrite dezinfikovan( oblast a vysuste
hroty gutta percha s materiadlom NeoSEALER Flo
pred zavedenim.

POUZITIE Tip:

« Pripojte Tipna striekacku NeoSEALER Flo.

+ Zavedte Tipdo kanalika do pozadovanej hibky,
pricom davajte pozor, aby ste nezaviedli koniec hrotu
za sfrednd tretinu korefiového kanalika.

+ Nezas(vajte Tipdo kanalika spdsobom, ktory vedie
k priliehaniu o steny kanalika. Takyto postup méze
viest k vytlaceniu pecatidla za apex.

+ Pogas vstrekovania materialu aplikujte jemny,
stredny tlak na piest striekacky s neustalym
pohybom smerom von z kanlika.

* Ak pouzivate davkovaci hrot s vacsim rozmerom
(mensi priemer), pumpuijte striekacku, az kym
neddjde k zacatiu davkovania NeoSEALER Flo.
Pre pokracovanie v davkovani aplikujte neustaly
tlak na piest.

POZNAMKA: Davkovanie NeoSEALER Flo moze

byt narocné pri pouziti hrotov s vacsim rozmerom

(mensim priemerom.

e) Pomaly zavedte jeden alebo viacero kuzelov

do kandlika.

f) Roztopte a odrezte prebytocny gutta percha v

mieste vstupu podra pokynov vyrobcu.

g) Odstrarite prebytocné pecatidlo vihkou bavinenou

peletou.

h) Potvrdte umiestnenie materialu do celého

korefiového systému kanalikov a skontrolujte na

extriziu pomocou radiografu.

INE APLIKOVANIE:

NeoSEALER Flo moze byt pouzity s NeoPUTTY®

na obturaciu mliecnych zubov bez travelého

nasledovnika alebo nezachranitelnych zubov

POZNAMKA: Na odstranenie vypine korefiového

kandlika pouZite konvenéné néstroje na odstranenie
ého tmelu, vratane rucny ¢nych pilnikov

a ultrasonickych hrotov nastrojov, ako pri kazdom

inom pecatidle.

SVENSKA (SWEDISH)

SAMMANSATTNING & BESKRIVNING

Bioaktivt kitt bestaende av ett extremt fint, oorganiskt
pulver av trikalcium/dikalciumsilikat i ett organiskt
medium. Produkten &r forpackad fardig att
anvéndas. Ingen blandning krévs. NeoSEALER Flo
&r utformad for att hérda in vivo i nrvaro av fukt fran
de omgivande vévnadema.
MATERIALEGENSKAPER

« Bioaktiv biokeramik

« Missfargar inte tandema

+ Radiopaque

« Hartsfri

INDIKATIONER

Obturation och tatning av rotkanaler.
KONTRAINDIKATIONER

« Overkénslighet mot kaustiska (hdga pH) I8sningar.
« Anvand inte vid primér tandpulpektomi (obturation/
rotfylining) savida inte den permanenta efterfoljande
tanden &r frénvarande.

NEGATIVAREAKTIONER

Reversibel akut inflammation i munslemhinnan om
den kommer i kontakt med det ohardade kittet.
VARNING

NeoSEALER Flo &r fratande, liksom alla
trikalciumsilikater.

INTERAKTION MED ANDRA TANDMATERIAL
Inga kénda.

FORVARING

Férvara i rumstemperatur. (KYL INTE). For att
forhindra hérdning av NeoSEALER Flo, forslut
behallaren omedelbart efter varje anvandning.
Forvara sprutan i den medfdljande skyddande
aluminiumbehallaren.

FORSIKTIGHETSATGARDER

« Overfyll inte rotkanalerna. Nar en stor mangd

material dverfyller den mandibuléra kanalen

(mindre alveolarkanalen) bor omedelbar kirurgiskt

avidgsnande av materialet Gvervagas, som med alla

rotkanalmaterial, enligt den senaste tekniken.

* Minimera éverforidngningen av materialet bortom
spetsen.

* Undvik kontakt av ohérdat kitt med hud eller

munslemhinna. Tvatta och skélj med vatten efter

oavsiktlig kontakt.

+Anvand lampliga handskar och skyddsglas-6gon

under anvéndning.

+ NeoSEALER Flo MASTE FORVARAS TATT. Forslut

behallare omedelbart efter varje anvandning.

+ Skydda mot fukt, forvara NeoSEALER Flo i dess

skyddande aluminiumbehallare.

+Anvand alltid en ny spets vid applicering av

NeoSEALER Flo.

+ Undvik att vidrra sprutan mot en férorenad yta.

« Tack sprutkroppen med en engangsskydds-

hylsa om den anvands intraoralt for att minimera

kontaminering av sprutan.

» NeoSEALER Flo och spetsar tilhandahalls i rena

icke-sterila forpackningar. Denna produkt kan inte

steriliseras. Kliniker ska folja sina faststéllda rutiner

for rengdring och desinfektion av NeoSEALER Flo-

sprutan mellan anvéndning.

KLINISKAANVISNINGAR FOR ANVANDNING:
a) Urholka tandens kariesstruktur med hjalp av ett runt
borr i ett handstycke med lag hastighet eller anvand
handinstrument.
b) Debrida, rengér och forma rotkanalsystemet
med hjélp av intrakanalinstrument med skydd av
gummiduk.

¢) Efter beredning och spolmng av rotkanalen,
inklusive torka

NeoSEALER Flo-materialet ses flyta ut. Fortsétt med
konstant fryck under utmatningen.

0BS: NeoSEALER Flo kan vara svart att fordela med
spetsar av hogre dimension (mindre diameter).

&) Sétt langsamt in en eller flera koner i kanalen.

f) Smélt och skér av 6verflodig guttaperka vid
©oppningen enligt tillverkarens anvisningar.

) Ta bort verflodig forseglare med en fuktig

kanalen med pappersspetsar for att ta bort skolj-eller
kroppsvatskor. Fukt kravs for hérdning.

d) NeoSEALER Flo kan anvandas med eller utan
Flo-spets, men Flo-spets rekommenderas.
ANVANDNING UTAN Tip:

+ Viid obturation dér det mesta av kanalen fylts med
gutta-perchaspetsar, applicera forst ett tunt lager
NeoSEALER Flo-material pa kanal-vaggama med en
verktyg du valjer.

« For det andra, belagg de desinficerade och
av-torkade gutperkaspetsama med NeoSEALER
Flo-material innan det sétts in.

ANVAND Tip:

« Fast spetsen pa NeoSEALER Flo-sprutan.

« Fér in spetsen i kanalen till 6nskat djup, var noga
med att inte for in &nden forbi rotkanalens mittre
tredjedel.

* Pressa inte spetsen in i kanalen sa att den tapper
till mot kanalvaggama. Om du gor det riskeras att

Se: www.cdc.

disinfection-guidelines-H.pdf
. Hardnlng av trikalciumsilikater hdmmas i sura miljéer
sasom infekterade platser.

nar utanfor rotspetsen.

« Tryck forsiktigt och stadigt mot sprutkolven samtidigt

som sprutan fors ut ur kanalen med en konstant
hastig medan materialet injiceras.

+ Om du anvénder en doseringsspets med hogre

dimension (mindre diameter), pumpa sprutan tills

h) Bekréfta placeringen av materialet i hela
rotkanalsystemet och kontrollera om materialet natt
utanfor rotspetsen med en réntgenbild.

AANNAN ANVANDNING:

NeoSEALER Flo kan anvandas filsammans med
NeoPUTTY® for obturation av priméra tander utan
efterfdljare eller pa annat sétt oraddningsbara tander.
OBS: For att ta bort rotkanalfylining, anvand

for
av forseglare, inklusive hand-frotationsfiler och
ultra-ljudsinstrumentspetsar, som med alla andra
forseglare.

TURK (TURKISH)

BILESENLER & TANIM

Organik maddedeki son derece ince, inorganik
trikalsiyum/dikalsiyum silikat tozundan olusan
biyoaktif macun. Uriin kullanima hazir olarak
paketlenir. Karigtirma gerekli degildir. NeoSEALER
Flo, cevre dokularca olugan nemde in vivo olarak
uygulanmak (izere tasarlanmistir.

MALZEME OZELLIKLERI

« Biyoakif biyoseramik

+ Disleri renklendirmez

+ Radyoopak

* Rezinsiz

GOSTERGE

Kok kanallarinin kapatiimasi
KONTRENDIKASYONLAR

« Yanici (yiksek pH) cozeltilerine kars! asin
duyarlidir.

+Kalici ardil dis olmadidi durumlarda, siit disi
pulpektomisi (kok kanal doldurma) icin kullanmayin.
YAN ETKILER

Uygulanmayan karisim ile temas halinde, oral
mukozada gegici akut sislik.

UYARILAR

NeoSEALER Flo diger tiim trikalsiyum silikatlar
gibi yanicidir.

DIGER DISGILIK MALZEMELERI ILE ETKILESIM
Bilinmiyor

SAKLAMA

0Oda sicakliginda saklayin. (BUZDOLABINA

TEDBIRLER
« Kok kanallarini agir doldurmayin. Mandibular
kanalda (inferior alveolar kanal) asir malzeme
dolduruldugunda, son gtincel bilgiler isiginda tim
kok kanal malzemelerinde oldugu g malzememn
derhal cerrahi olarak i

KLINIK KULLANIM TALIMATLARI:

a) Dustik hizda bir yuvarlak bur veya el aleti
kullanarak giiriik dis yapisini gikarin.

b) Dis izolasyonu ile kanal ici aletleri kullanarak kok
kanal sistemini temizleyin ve sekillendirin.

+ Malzemenin apeks otesine gegmesini en aza
indirin.

+ Uygulanmamis kapaticinin deri veya oral mukoza
ile temas etmemesini saglayin. Kazara temas
halinde, su ile yikayip durulayin.

* Kullanim esnasinda uygun eldiven ve koruyucu
gozliik kullanin.

* NeoSEALER Flo kAPALI OLARAK
SAKLANMALIDIR. Her kullanimdan sonra hemen
kapagini kapatin.

* Neme karg1, NeoSEALER Flo'yu koruyucu
aliminyum kapta saklayin.

+ NeoSEALER Flo uygu\arken daima yeni bir
Tipkullanin.

* Siringanin kirli yiizeye temas etmesinden kacinin.
« Sinnganin kirlenmesini minimize etmek icin,

bir koruyucu kilif ile ortin.

+ NeoSEALER Flo ve Tiptemiz, steril olmayan

bir pakette sunulur. Bu driinler sterilize edilemez.
Kullanan hekimler, kullanim arasinda NeoSEALER
Flo sirnganin temizlenmesi ve dezenfeksiyonu igin
ilgili protokolleri uygulamahdv

Bakiniz: www.cdc.
ion-guidelines-H.pdf

KOYMAYIN). NeoSEALER Flo'nun ini
onlemek igin, her kullanimdan hemen sonra kapagini
kapatin. Siringay, verilen koruyucu aliminyum
kapta saklayin.

* Enfekte a\an\arglbl asitli alanlarda trikalsiyum
silikatlarin uygulanmasi yasaklanmistir.

c) Leke da dahil olmak
Uizere kdk kanalinin

etmek icin sabit basing uygulayin.

NOT: NeoSEALER Flo'nun daha yiiksek olgiilii
(daha kiigiik capl) uglar kullanilarak dagitimasi
zor olabilir.

e) Yavasca, kanala bir veya daha fazla koni
yerlestirin.

sonra, biriken kdk kanali sularini veya viicut sivilarini
ctkarmak icin kanalt kagit konlar kullanarak kurutun.
Uygulama igin nem gereklidir.

d) NeoSEALER Flo, Tipile veya onsuz kullanilabilir,
ancak Tipdnerilir.

Tipolmadan kullanim:

+ Kanalin biiytik kisminin gutta perka noktalari

ile tikandig1 obturasyon teknigi igin, dnce istege
bagli bir cihaz yardimiyla kanal duvarina hafif bir
NeoSEALER Flo kaplamasi uygulayin.

. once

edilmis ve kurutulmus gutta perka noktalarini
NeoSEALER Flo malzemesiyle kaplayin.
Tipkullanimi:

« Tipi NeoSEALER Flo siringasina takin.

intraoral olarak kullaniliyorsa siringay1 tek kullanimlik « Tip'i, ucu kdk kanalinin orta tite birini gegmeyecek

sekilde kanala istenen derinlige kadar yerlestirin.

« Tip'i kanal duvarina yapisacak sekilde kanala
Zorlamayin. Bunu yapmak, kapatici apeksin tesinde
uygulanmasina neden olabilir.

+ Materyal enjekte edilirken kanaldan disar dogru
sabit bir sekilde siringa pistonuna nazik, sabit bir
basing uygulayin.

+ Daha ytiksek bir dlcii (daha kiiglk capli) dagitim
ucu kullaniyorsaniz, siringay NeoSEALER Flo'nun
dagildigi gorilene kadar bastirin. Dagilima devam

f) Ureticinin

perkay! eritin ve kesin.
g) Fazla kapama maddesini nemli bir pamuklu
paletle gikarin.

h) Malzemenin tam kdk kanal sistemine
yerlestirildigini teyit edin ve radyografla agiri
ekstriizyon olup olmadigini kontrol edin.

DIGER UYGULAMALAR:

NeoSEALER Flo ardili olmayan siit diglerinin

veya diger kurtarilamaz dislerin obturasyonu igin
NeoPUTTY?ile kullanilabilir.

NOT: Kok kanal dolgusunun gikariimast igin, diger
herhangi bir kapaticida oldugu gibi, el/déner egeler
ve ultrasonik alet uglari dahil oimak iizere, set
kapaticly! gikarmak igin geleneksel aletler kullanin.

gore delikte fazla gutta

AVALON
BIOMED

Advanced Bioceramics

INSTRUCTIONS
FOR USE

NeoSEALER® Flo

ENDODONTIC SEALER
COMPOSITION & DESCRIPTION

Bioactive paste consisting of an extremely fine,
inorganic powder of fricalcium/dicalcium silicate
in an organic medium. The product is packaged
ready-to-use. No mixing is required. NeoSEALER
Flo is designed fo set in vivo in the presence of
moisture provided by the surrounding tissues.

MATERIAL CHARACTERISTICS
« Bioactive bioceramic

« Does not discolor teeth

«+ Radiopaque

« Resin-free

INDICATION

Obturation and sealing of root canals.

CONTRAlNDICATIONS
« Hypersensitivity against caustic (high pH) solutions.
+ Do not use for primary tooth pulpectomy (root
canal filling) unless the permanent successor
tooth is absent.

ADVERSE REACTIONS

Reversible acute inflammation of the oral mucosa
if contacted with the unset paste.

WARNINGS

NeoSEALER Flo is caustic, as are all tricalcium silicates.

INTERACTIONS WITH OTHER
DENTAL MATERIALS

None known.

STORAGE

Store at  room femperature. (DO NOT
REFRIGERATE). To prevent hardening of the
NeoSEALER Flo, immediately recap affer each
use. Store the syringe in the protective aluminum
container provided.

PRECAUTlONS
Do not overfill the root canals. When a large
amount of material is overfilled in the mandibular
canal (inferior alveolar canal), immediate surgical
removal of the material should be considered, as
with all root canal materials, according to state-of-
the-art policy.

+ Minimize overextension of the material beyond
the apex.

« Avoid contact of unset sealer with skin or oral
mucosa. After incidental contact, wash and rinse
with water.

» Wear suitable gloves and protective glasses
during use.

+ NeoSEALER Flo MUST BE KEPT WELL SEALED.
Immediately recap after each use.

« To protect against moisture intrusion, store
NeoSEALER Flo in its protective aluminum container.

« Always wuse a new tipwhen applying
NeoSEALER Flo.

+ Avoid touching the syringe to a contaminated
surface.

« Cover the syringe body with a disposable
protective sleeve if used intraorally, to minimize
contamination of the syringe.

+ NeoSEALER Flo and tips are provided in clean
non-sterile packaging. These products cannot be
sterilized. Clinicians should follow their established
protocols for cleaning and disinfection of the
NeoSEALER Flo syringe between uses.

See: www.cdc.gov/infectioncontrol /pdf/guidelines/
disinfection-guidelines-H.pdf

Setting of tricalcium silicates is inhibited in acidic
environments such as infected sites.

SYMBOLS USED ON LABELING:

Non-Staining
BIOACTIVE
Bioceramic

CLINICAL DIRECTIONS FOR USE:

a) Excavate carious footh structure using a round bur in
a handpiece at low speed or use hand instruments.

b) Debride, clean, shape and disinfect the root canal
system using intra-canal instruments under rubber
dam isolation.

including removal of smear layer, dry the canal
using paper points fo remove pooled irrigants or
body fluids. Moisture is required for setting.

d) NeoSEALER Flo may be used with or without the
Tip, but the Tipis recommended.

USE WITHOUT the Tip:

« For obturation techniques where most of the
canal is obturated by gutta percha points, first
apply a light coating of NeoSEALER Flo material
to the canal walls using a device of your choice.

« Second, coat the disinfected and dried gutta percha
points with NeoSEALER Flo material before insertion.

USING the Tip:

« Attach the tipto the NeoSEALER Flo syringe.

« Insert the tfipinto the canal to the desired depth,
taking care to not insert the end past the middle
third of the root canal.

« Do not force the tipinto the canal such that it seals
against the canal walls. Doing so may force the
sealer to be expressed beyond the apex.

« Apply gentle, steady pressure to the syringe
plunger with a constant outward movement from
the canal as the material is injected.

« If using a higher gauge (smaller diameter)
dispensing tip, pump the syringe until NeoSEALER
Flo is seen dispensing. Apply constant pressure to
continue with the dispensing.

NOTE: NeoSEALER Flo may be difficult to dispense

using higher gauge (smaller diameter) tips.

e) Slowly, insert a single or multiple cones into the canal.

f) Melt and cut off excess gutta percha at the orifice
following the manufacturer’s directions.

g) Remove excess sealer with a moist cotton pellet.

h) Confirm placement of the material in the
complete root canal system and check for any
over-extrusion with a radiograph.

OTHER APPLICATIONS:

NeoSEALER Flo may be used with NeoPUTTY®
for obturation of primary teeth with no successor, or
otherwise unsalvageable teeth.

NOTE: For removal of root canal filling, use
conventional instrumentation to remove set
sealer, including hand/rotary files and ultrasonic
instrument tips, as with any other sealer.

ADA 57,1SO 6876 & ISO 9917-1 Criteria
+ Working Time at room temperature: >30 min.

« Initial Setting Time at 37°C, in vivo (or moist
environment]: 11 hrs + 1 hr.

+ Flow: >17 mm.

« Film thickness: <50 pm.

+ Solubility: <3%.

+ Dimensional stability: <1% shrinkage &
<0.1% expansion.

« Radiopacity: 6 mm equivalent of aluminum.

+ PbandAs: <2 ppm.

IFU-57 Rev 6 Avalon Biomed NeoSEALER Flo (Multi Lang)

European Community

Manufacturer Keep Dry Medical Device
Authorized
Representative in the Lot Number Date of Manufacture

Prescription Only

Mfg. by NuSmile, Ltd
3315 West 12th St
Houston, TX 77008 USA

Catalog Number
+1.713.861.0033
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NEDERLANDS (DUTCH)

SAMENSTELLING EN BESCHRIJVING
Bioactieve pasta bestaande uit een ontzettend fijn,

VOORZORGSMAATREGELEN

+ Overvul de wortelkanalen niet. Wanneer een
grote hoeveelheid materiaal wordt gebruikt in het
(inferieur alveolair kanaal), moet

poeder van
een organlsch medium. Het product s gebmlksk\aar
verpakt. Mengen is niet nodig. NeoSEALER Flois

z0als bij alle materialen voor wortelkanalen, worden
overwogen om het materiaal onmiddelijk met een

*Het uitharden van tricalciumsilicaten wordt geremd in
zure omgevingen zoals besmette plaatsen.
GEBRUIKSAANWIJZINGEN VOOR KLINISCH
GEBRUIK

a) Boor de carieuze tandstructuur uit met een ronde
boorkop op lage snelheid of gebruik handinstrumenten.
b) Verwijder gruis, reinig en vorm het
wortelkanaalsysteem met behulp van intra-kanaal
instrumenten onder isolatie met een rubberdam.

c) Na voorbereiding en spoeling van het wortelkanaal,
inclusief de verwijdering van de smeertaag, het kanaal
met drogen or imigants

ontworpen om in vivo te harden in van - otste be\e|dmgreep te i , volgens het

vochlvan de omlggende wecisls. «Minimaliseer deuiekking van het materiza voorb
L - de top.

+ Bioactieve organische keramiek .

* Verkleurt de rtgnden niet y .Ve'f““d contact van ongeha_rd -

+ Radiopaak dichtingsmateriaal met de huid of het Na

+ Zonder hars incidenteel contact, reinigen en spoelen met water.

INDICATIES « Draag geschikte handschoenen en een veiligheidsbril

tijdens gebruik.

Obirato o aching van wortzkanalen NeoSEALER Flo MOET GOED WORDEN

O id voor bitende GESLOTEN. Onmiddelljk sluiten na elk gebruik.

(et hoge pH-waarde). l + Om het binnendringen van vocht te vermijden,

» Niet gebruiken voor pu\pectomle van de pnma|re tand bewsar NeOSEA‘TER Floin zjn aluminium

tand ontbreekt fenzjde opvager Gebruik alu'ja een nieuwe Tipbjj het aanbrengen van

ONGEWENSTE BIWERKINGEN N R 0, v ce st o een beset

Omkeerbare acute ontsteking van het mondslimvies bij e"’u] ‘ ‘et aanraken van de spuit op een besmet

contact met ongeharde pasta. ogpe aK.

WAARSCHUWINGEN + Bedek de injectiespuit met een wegwerpbare

NeoSEALER Flois biend, netals alle andere beschermhoes als dez infra-oraal wordt gebruikt om

tricalciumsiicaten contaminatie van de injectiespuit te vermiden.

INTERACTIES MET ANDERE TANDHEELKUNDIGE
MATERIALEN

Onbekend.

BEWARING

Bewaar op kamertemperatuur. (BEWAAR NIET IN DE
KOELKAST). Na elk gebruik het product goed slunen

+ NeoSEALER Flo en Tips worden aangeboden in
een schone, onsteriele verpakking. Deze producten
kunnen niet worden gesteriiseerd. Clinici moeten hun
vastgestelde protocollen volgen voor het reinigen en
desinfecteren van de NeoSEALER Flo injectiespuit
tussen ieder gebruk.

of Ilmaamswoelstoﬁen te verwuderen Vochtis nod\g
voor het uitharden.

d) NeoSEALER Flo kan met of zonder Tipgebruikt
worden, maar de Tipwordt aanbevolen.

GEBRUIK ZONDER de Tip:

+ Bj obturatie-technieken waarbu het grootste deel van
het kanaal wordt

brengt u eerst een lichte laag NeoSEALER Flo-
materiaal aan op de wanden van het kanaal met een
instrument naar keuze.

« Vervolgens bedekt u de gedesinfecteerde en droge
guttapercha-punten met NeoSEALER Flo-materiaal
alvorens het in te brengen.

GEBRUIK MET de Tip:

+ Breng de Tipin, in het kanaal tot de gewenste diepte
en zorg ervoor dat u het uiteinde niet verder dan het
middelste derde van het wortelkanaal inbrengt.

+ Forceer de Tip niet in het kanaal zodat het de
kanaalwanden afdicht. Indien u dit wel doet, kan het
dichtingsmateriaal tot buiten de top worden gedrukt.
+ Oefen voorzichtig constante druk uit op de zuiger

geinjecteerd.
+Als u een tipmet een hogere doseerhoeveelheid
gebruikt, pomp dan de injectiespuit tot u ziet dat
NeoSEALER Flo uit de injectiespuit komt. Oefen
constante druk uit om verder te gaan met het toedienen.
+Bij gebruik van een doseerpunt met een grotere maat
(Kleinere diameter), pomp de spuit tot NeoSEALER
Flo begint te vioeien. Oefen constante druk uit om het
te laten vioeien.
Opmerking: NeoSEALER Flo kan moeilijk te gebruiken
Zijn bij doseerpunten met een grotere maat (kleinere
diameter).

€) Brengt langzaam enkele of meerdere kegelties van
het product aan in het kanaal.
f) Smelt en snij overtollige guttapercha af bij de opening
volgens de instructies van de fabrikant.

g) Verwijder overtoliig dichtingsmateriaal met een
vochtig wattenbolletje.
h) Bevestig de plaatsing van het materiaal in het
volledige wortelkanaalsysteem en controleer met
behulp van een réntgenfoto of er overextrusie is.
ANDERE TOEPASSINGEN:
NeoSEALER Flo mag gebruikt worden met
NeoPUTTY® voor de obturatie van
melktanden zonder bljvende tanden of in het geval van
onherstelbare tanden.
OPMERKING: Gebruik voor het verwijderen van een

fonele i om het

dichtingsmateriaal te verwijderen, inclusief handvijlen/
roterende villen en ultrasone instrumenttips zoals bij elk
ander dichtingsmateriaal.

BBJITAPCKM (BULGARIAN) MPEAMA3HM MEPKW disinfection-guidelines-H.pdf

+ He npembngaifte kopeHoBuTe Kaxanu. Korato  + BTBbpAsiBaHETO Ha TPUKArLMEBH CUNMKATY Ce
CbCTAB / ?ZCMTSAHME ceor ronmo KONMYECTBO BELLIECTBO € NPEMbHEHO 3a6aBs B kvcena cpe/la, kaTo HanpuMep 3apaseHn
un npax ot - KaHar (goneH 30HU.

Kanan) Tpsibea aa ce nomwcnw 3a HesabasHo KIMHAYHI YKASAHIA 3A YTIOTPEBA
cunukar B opranzuHa cpeia. NeoSEALER Flo e XAPYPIUHO wao 2

Cb3/ja/ieH /1a ce MOCTaBA B KBS OPraHIbM B
NPUCLCTBHE HA Brara OT CbCEAHNTE ThKaHi
XAPAKTEPUCTUKN HA BELLECTBOTO

+ BuoaktuHa Guokepamuka

* HeoupeTsiga 3bbute

+ Pajutonpoapayka

+ Bes cmona

MOKA3AHMA

OBTypaLus 1 3anevaTBaHe Ha KOPEHOBM KaHanu.
MPOTVIBOMOKASAHUA

+ CBPBXUYBCTBUTENHOCT KbM Pa3fKAalLy PasTBOpH

(Bucoko pH).

3a MbpBUYHA Ha
30 (06TypaLvsi/3ambnBaHe Ha KOPEHOB Kakar),
OCBEH aKO NOCTORHHUAT 366 NUNCBa.
HEXENAHW PEAKLIAN

OGpaTMO OCTPO BLANANEHHE Ha YCTHATa
TIMraBULA, aKO BIIE3E B KOHTAKT C HESiCHa CMeC.
MPELYNPEXIEHVE

NeoSEALER Flo e passipaliy, KakTo 1 BCHki
TPUKANUVEBM CANIMKATH.

B3AUMOLEVCTBME C IPYIA 3bBEHN
MATEPWAIA

HeuasecrHo.

CbXPAHEHVE

CoxpansiBaitre Ha CTaiia Temneparypa. (HE

Py BCUIKN APy aemecma 3a KOPEHOBY KaHaru,
CBITIACHO Hal-CbBPEMEHHATa NOMUTHIKE.

p c
MOMOLLTA Ha KpBITIO GOpYe Ha HICKa CKOPOCT M
V3ON3BaVITE PbUHM UHCTPYMEHTH.
b oy

+ Orp: p Ha
martepuana oTebj Bbpxa.
* [la ce n3berHe KOHTaKT Ha

C KoXaTa Wnu ycTHata nurasuua. Mpu
KOHTAKT M3MMiITe 1 U3nnakHeTe C BOAa.

+ VIaHoCBaHe NOAXOAALY PbKaBULY 1 3aUMTHM
04¥na Mo Bpeme Ha yroTpeda.

+ NeoSEALER Flo TPABBA 1A CE NOAABPXA
[OBPE 3AMEYATAH. 3aTsopeTe BeaHara cnep
BCsika ynoTpe6a.

+ 3a 3auuTa Cpellly NPOHUKBaHE Ha Bnara
cbxpatsizaitte NeoSEALER Flo B 3awwtHus
anyMUHVEB Cby,

« BuHaru usnona3saitte Hos Tip, koraTo HaHacsTe
NeoSEALER Flo.

+ [la ce w3berte fa iokocsaTe CrpUHLOBKaTa 0
3aMBPCEHM NOBBPXHOCTH.

* Ao ce 13non3sa BbTPELUHO, Mokpuiite
CrPVHLOBKATa C Kanaka 3a eaiHoKpaTHa
yroTpeBa, 3a 1a Ce CBefie 40 MAHIMYM HEHOTO
3aMbpCsBaKe.

+ NeoSEALER Flo u Tips ce npeanarar B u1cTa
1 HecTepunHa onakoeka. MpoayKTbT He MoXe Aa
6bae Jlexaps nuue Tpabea na

CBHXPAHABAVTE B XTATWITHIK). 3a aa

BTBbpAsiBaHe Ha NeoSEALER Flo 103

cnegsa npoToKONM 33

P N 1 ogop!
cucTema
cMec  Kato c
c)Cnen ] Ha
Kawan,

Ha NOKPMBHIA CTIOW, M3cyleTe KaHana Kato

+ BHUMATENHO Npunaraiite paBHOMEPEH HaTUCK
BbPXy 6YTanoTo Ha CrIPUHLIOBKATa C NOCTORHHO
[BIDKEHIE HABBH OT KaHana npit MHXEKTUpaHe Ha
BELLECTBOTO.

* Ako u3nonasare HakpaitHiK 3a 1031paHe ¢ no-
ronsim rabapuT (no-manbk AvameTbp), uanomnaite
crpuHLioBKaTa, Aokato BuauTe NeoSEALER Flo aa
ce panpepens. Mpunaraiite NOCTOSHEH HaTHCK, 3
{3 PO[TBITKWTE C 03MPaHETO.

3ABENEXKA: NeoSEALER Flo moxe aa Gbae
TPyAHo aKo ce usron3sa HUK ¢
n0-roNsM rabapwT (No-Masbk AameTsp).

€) BaBHo BKapaiiTe e/vH UK HAKOMKO KOHyca

8 KaHana.

anon3sate XapTueH WwidTose, 3a ia

CBOPAHUTE UPUTaHTI MM TENECHN TEYHOCT.

HeoBxoauma e Bnara 3a BTbpAsBaHe.

d) NeoSEALER Flo mMoxe aa ce uanonssa ¢ unm 6e3

Tip, Ho ynotpebara Ha Tipe npenopbyaHa.

YNOTPEBA BE3 Tip:

* 3a TeXHMKM Ha 0BTypaLs, Npyt KOUTO ro-ronsAmara

4acT OT kaHana e 06Typupara ot ryTanepya
MchTOBE, MbPBO HaHECETE NIEKO MOKpUTHE OT

NeoSEALER Flo Bel{ecTBOTO BbpXy CTEHUTE Ha

KaHana ¢ UHCTPYMEHT o Balll 300p.

+ Bopo, nokpuitTe Ae3MHbeKUMpaHuTe 1 3CyLIeHN

ryranepya wycrose ¢ NeoSEALER Flo setecTso

NPyt 1I0CTaBAHE.

YNOTPEBA HA Tip:

* Mpukpenere Tipkbm NeoSEALER Flo

f) Pastonete u otpexete rytanepya

B0TBOPA KATO CiefiBaTe Yka3aHusATa Ha

NPOU3BOAMTENS.

g) OTCTpaHeTe U3NMLLIHNS CUIATLP C BNAXEH

namyyet Tyndep.

h) MoTebpaeTe NOCTaBAHETO Ha MaTepuana

B LifiNaTa CACTEMa Ha KODEHOBHTE KaHami 1
32 CBPbX cp

CHIMKa.
[PYTU NMPUNOXEHWA
NeoSEALER Flo Moxe aa ce uanonasa ¢
NeoPUTTY® 3a o6Typauvs Ha MneuHy 361 6e3
3apOVILLI MM OLLjE HapEYeHM Hecnacsemit 3b6u.
BABEIEXKA: 3a oTcTpaHsiBaHe Ha MbiHexa
Ha KOPEHOBWS! Kakan M3nonasaiiTe obLi{onpueTi
3a Ha CUAITBP,

» Mocrasete Tips kaHana 0 *enaHaTa AbNGOYMHA,
kato BHMMaBare Aa He BKkapate Kpas cnej
cpeaHara TpeTUHa Ha KopeHoBUA KaHar.

BKIMKOYUTENHO p‘b‘-IHM/prTﬂLL[M Ce NWnK 1 Bbpxa
Ha YNTPa3BYKOB UHCTPYMEHT, KaKTO NpM BCeK
Apyr CUATTLP.

om verharding te . Bewaar de Lees: www.cdc. van de met een constante buitenwaartse BefiHara crief ynoTpeta. Ch Ha NeoSEALER F\o * He Hacungaitre Tipe kaHana Taka, Ye Aa
do bigevoagde aluminium on-guidelines-H.pdf beweging vanuit het kanaal terwijl het materiaal wordt CMPUHLIOBKATA B NPEMIOCTABEHNS 3aUUTEH Mexqy ynotpecure. YXTLTHUTE CTEHWTe Ha kaliana. ToBa MOKe fa
cba Bik: www.cdc. NPUHYAV CUANTbPa /1 M3Ne3e OTBb/] BbPXa.
FRANGCAISE (FRENCH) PRECAUTIONS sites infectés. piston de la seringue avec un mouvement constant —
COMPOSITION & DESCRIPTION + Veillez & ne pas trop rempli les canaux MODE DEMPLOI CLINIQUE: ) ) vers l'extérieur du canal au fur eta mesure que le CESTINA (CZECH) PREVENTIVNI OPATRENI KLINICKY NAVOD NA POUZITI: s nepretrzitym pohybem smérem ven z kanalku
Péte bioaciive consttuée dune poudre norgenique radiculaires. Lorsqu'une grande quantité de matériau a) Excavez la structure de la dent cariée alaide ~ matériau est injecté. ) ) ZLOZENI APOPIS + Nepreplfté kofenové kanalky. Kdyz dojde k a) Odstrafte zkazenou zubni strukturu pomoci  béhem vstrikovani materialu.
fine de silicate est insérée dans le canal mandibulaire (canal d'une fraise ronde dans une piéce a main & faible  +Si vous utilisez un embout de distribution de calibre Bioakivni pasta slozens z extrémné kalitniho, prepinéni mandibulamiho kanalku (spodniho okrouhlého vrtaku pfi nizké rychlosti nebo pouzijte  * Jestli pouZivate davkovaci hrot vétsich rozméru

en milieu organique. Le produit est prét & l'emploi.
Aucun mélange n'est nécessaire. NeoSEALER
Flo est congu pour se fixer in vivo en présence de
I'humidité fournie par les tissus environnants.
CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX

* Biocéramique bioactive

*Ne décolore pas les dents

+ Radiopaque

+ Sans résine

RECOMMANDATIONS

Obturation et scellement des canaux radiculaires.
CONTRE INDICATIONS

o ibilité aux solutions

(pH élevé).

+ Ne pas utiliser pour la pulpectomie de la dent
primaire (obturation du canal radiculaire), sauf si la
dent successeur permanente est absente.
EFFETS INDESIRABLES

Inflammation aigué réversible de la muqueuse
buccale en cas de contact avec la pate non durcie.
AVERTISSEMENTS

NeoSEALER Flo est caustique, comme tous les
silicates tricalciques.

INTERACTIONS AVEC D'AUTRES MATERIAUX
DENTAIRES

Aucune connue.

STOCKAGE

A conserver & température ambiante. (NE PAS
REFRIGERER). Pour éviter le durclssement du

alvéolaire inférieur), il faudra envisager 'enlévement
chirurgical immédiat du matériau, comme pour tous

les matériaux de canal radiculaire, conformément &

la politique avancée.

* Minimisez I'extension du matériel au-dela de 'apex.

+ Evitez le contact du scellant non fixé avec la

peau ou la muqueuse buccale. Aprés tout contact

accidentel, lavez et rincez & 'eau.

+ Portez des gants et des lunettes de protection

appropriés pendant ['utilisation.

+ NeoSEALER Flo DOIT ETRE BIEN SCELLE.

Refermez immédiatement aprés chaque utilisation.

« Pour protéger contre I'intrusion dhumidité,

conservez NeoSEALER Flo dans son récipient

protecteur en aluminium.

« Utilisez toujours un nouvel embout lorsque vous

appliquez le NeoSEALER Flo.

« Evitez de mettre la seringue en contact avec une

surface contaminée.

» Couvrez le corps de la seringue avec un manchon

protecteur jetable si vous I'uilisez par voie intraorale,

pour minimiser la contamination de la seringue.

* NeoSEALER Flo et les embouts sont fournis dans

un emballage propre et non stérile. Ces produits ne

peuvent pas étre stérilisés. Les cliniciens doivent

suivre leurs protocoles établis pour le nettoyage et

la désinfection de la seringue NeoSEALER Flo entre

chaque utilisation.

Voir: www.cdc: gov/lnfect\oncomrol/pdf/guwdehnes/
H.pdf

NeoSEALER Flo, fermez i aprés
chaque utilisation. Conservez la seringue dans le
récipient protecteur en aluminium fourni.

« La prise de silicates Inca\cwques estinhibée dans
les environnements acides tels que les

vitesse ou utilisez des instruments & main.

b) Débridez, nettoyez, modelez et désinfectez le
systéme canalaire en utilisant des instruments
intracanalaires sous isolation par digue de
caoutchouc.

¢) Aprés la préparation et lrrigation du canal
radiculaire, y compris I'élimination de la couche de
frottis, séchez le canal a I'aide de pointes de papier
pour éliminer les mélanges de liquides d'irrigation ou
de liquides organiques. De 'humidité est nécessaire
pour la prise.

d) NeoSEALER Flo peut étre utilisé avec ou sans le
Tip, mais le Tipest recommandé.

UTILISATION SANS le Tip:

+ Pour les techniques d’obturation ot la plus grande
partie du canal est obturée par des points de gutta
percha, appliquez d'abord une légére couche de
NeoSEALER Flo sur les parois du canal a l'aide d'un
appareil de votre choix.

« Enduisez ensuite les pointes de gutta percha
désinfectées et séchées avec du NeoSEALER Flo
avant lnsertion.

UTILISATION du Tip:

« Fixez le Tipa la seringue NeoSEALER Flo.

+ Insérez le Tipdans le canal & la profondeur désirée,
en prenant soin de ne pas insérer I'extrémité au-dela
du tiers central du canal radiculaire.

* Ne forcez pas le Tipdans le canal de maniére &

ce qu'il s"applique contre les parois du canal. Cela
pourrait forcer l'expression de I'agent d'obturation
au-dela de l'apex.

* Appliquez une pression douce et réguliére sur le

supérieur (diamétre plus petit), pompez la seringue

jusqu'a ce que vous voyiez le NeoSEALER Flo

fonctionner. Appliquez une pression constante pour

continuer la distribution.

NOTE: NeoSEALER Flo peut étre difficile &

distribuer en utilisant des embouts de plus gros

calibre (diameétre plus petit)

e) Insérez lentement un ou plusieurs cones dans

le canal.

f) Faites fondre et coupez 'excés de gutta percha &

lorifice en suivant les instructions du fabricant.

g) Enlevez I'excés d'agent de scellement avec une

boulette de coton humide.

h) Confirmez la mise en place du matériau dans le

systéme canalaire complet et vérifiez I'absence de

surextrusion a 'aide d'une radiographie.

AUTRES APPLICATIONS:

NeoSEALER Flo peut étre utilisé avec

NeoPUTTY® pour I'obturation des dents

primaires sans remplacement, ou des dents non

récupérables.

NOTE: Pour le refrait de 'obturation du canal
diculaire, utilisez des i

anorganického prasku kiemicitanu trojvapenatého/
divapenatého v organickém médiu. Produkt je balen
piipraven na poutZiti. Neni potfeba zadného michani
NeoSEALER je navrzen tak, aby se usézel in vivo v
pfitomnosti vinka poskytovaného okolnim tkanivem.
POPIS MATERIALU

+ Bioaktivni biokeramika

+ Neodbarvuje zuby

* Rentgenokontrastni

+ Neobsahuje Zivici

INDIKACE

Obturace a peceténi korenovych kanalkd.
KONTRAINDIKACE

« Precitiivélost na kaustické roztoky (s vysokym pH).
* Nepouzivejte na pulpektomii miécnych zubl (vyplii
korenového kanalku) mimo pfipadu, kdyz chybi
nahrazujici zub.

NEZADOUCI UCINKY

2Zvratny akutni zapal Ustni sliznice v pfipadé kontaktu s

neusazenou pastou.
UPOZORNENI
NeoSEALER Flo je kausticky, jako vSechny

pour retirer Fensemble e [obturateur,
des limes manuelles/rotatives et des embouts
d'instruments & ultrasons, comme pour tout autre
obturateur.

DEUTSCH (GERMAN)

ZUSAMMENSETZUNG & BESCHREIBUNG
Bioakfive Paste, bestehend aus einem extrem feinen,

VORSICHTSMASSNAHMEN

+ Uberfiillen Sie die Wurzelkanle nicht. Wenn sich
eine groRe Menge an Material im Unterkieferkanal

(unterer Al befindet, sollte, wie bei allen

Pulver von Trikalzium-/Di

in einem organischen Medium. Das Produkt ist
gebrauchsfertig verpackt. Es ist keine Vermischung
erforderlich. NeoSEALER Flo wurde entwickelt,
um in vivo in Gegenwart von Feuchtigkeit aus dem
umgebenden Gewebe auszuharten.
MATERIALEIGENSCHAFTEN
+ Bioaktive Biokeramik
« Verférbt die Z&hne nicht
+ Réntgendicht
« Frei von Harzen
INDIKATIONEN
Obturation und Versiegelung von Wurzelkanélen.
KONTRAINDIKATIONEN
« Uberempfindlichkeit gegen atzende (hohe
pH)-Lésungen.
» Nicht fiir die primére Zahnpulpektomie
(Wurzelkanalfiillung) verwenden, es sei denn, der
permanente Nachfolgezahn fehlt.
NEBENWIRKUNGEN

, akute Entzil der
wenn d\ese mit der nicht gesetzten Paste in Kontakt
kommt.
WARNUNGEN

Wurzelkanalmaterialien, nach dem Stand der Technik,
eine sofortige chirurgische Entfernung des Materials in
Betracht gezogen werden.

« Minimieren Sie eine Uberdehnung des Materials
{iber die Spitze hinaus.

+ Vermeiden Kontakt von ungesetztem NeoSEALER
Flo mit der Haut oder

KLINISCHE GEBRAUCHSANWEISUNG:

a) Legen Sie die kariose Zahnstruktur mit einem

runden Bohrer in einem Handstiick bei niedriger

Geschwindigkeit frei oder verwenden Sie

Handinstrumente.

b) Debridieren, reinigen und formen Sie das
mit |

(kleinerer Durchmesser) verwenden, pumpen Sie die
Kartusche, bis NeoSEALER Flo beim Dosieren zu
sehen ist. Wenden Sie konstanten Druck an, um mit
dem Dosiervorgang fortzufahren.

HINWEIS: NeoSEALER Flo kann bei Verwendung
von Spitzen mit hherem UbermaR (Kleinerem

unter Verwendung einer Koﬂerdam -solierung
¢) Nach der Vorbereitung und der Befeuchtung
des

) schwierig zu dosieren sein.

€) Legen Sie langsam einzelne oder mehrere Kegel

in den Kanal ein.
| a e

der trocknen Sie den Kanal mit

2zufélligem Kontakt mit dem Material mit Wasser
abwaschen und abspiilen.

« Tragen Sie geeignete Handschuhe und eine
Schutzbrille wahrend des Gebrauchs.

* NeoSEALER Flo MUSS GUT VERSCHLOSSEN
AUFBEWAHRT WERDEN. Es muss nach jedem
Gebrauch sofort wieder verschlossen werden.

Papierspitzen, um gesammelte Reizstoffe oder

Korperfliissigkeiten zu entfernen. Fiir das Aushérten

wird Feuchtigkeit bendtigt.

d) NeoSEALER Flo kann mit oder ohne Tipverwendet

werden, aber die Tipwird empfohlen.

AWENDUNG OHNE Tip:

«Fir Oblurat\onstechmken bei denen der groRte Teil
Spi

* Zum schutz gegen das Eindf von Fe
sollte NeoSEALER Flo in seinem schiitzenden
Aluminiumbehalter gelagert werden.
+ Verwenden sie immer eine neue Spitze, wenn sie
NeoSEALER Flo anwenden.
« Vermeiden Sie es, die Spritze auf einer
kontaminierten oberflache zu beriihren.
+ Decken Sie bei intraoraler Anwendung den

rper mit einer Einweg- ab, um
eine ion der Spritze zu minimieren.

NeoSEALER Floist, wie alle Tril

atzend.

WECHSELWIRKUNGEN MIT ANDEREN
ZAHNMATERIALIEN

Unbekannt.

LAGERUNG .

Bei Raumtemperatur aufbewahren. (NICHT KUHLEN).
Um eine Aushartung von NeoSEALER Flo zu
verhindem, verschlieBen Sie es sofort nach jedem
Gebrauch. Bewahren Sie die Spritze im mitgelieferten
Aluminiumschutzbehélter auf.

+ NeoSEALER Flo- und Spitzen werden in sauberen,
nicht sterilen Behéltern geliefert. Diese Produkte
kénnen nicht sterilisiert werden.Kliniker sollten
2zwischen den Anwendungen die festgelegten
Protokolle zur Reinigung und Desinfektion der
NeoSEALER Flo-Spritze befolgen.
Siehe: www.cdc
dlsmfemongmdehnes H pdf

ie

des Kanals mit Guttape
wird, bringen Sie zunachst elne \e|chle Beschichtung
aus NeoSEALER Flo auf die mit einem

an der Offnung nach
den Anweisungen des Herstellers schmelzen oder
abschneiden.
g) Entfernen Sie die tiberschiissige Versiegelung mit
feuchten Baumwollpellets.
h) Bestatigen Sie die Platzierung des Materials im
kompletten Wurzelkanalsystem und priifen Sie auf
eine Uberextrusion mit einem Rontgenbild.
WEITERE ANWENDUNGEN:

NeoSEALER Flo kann zusammen mit NeoPUTTY®
fiir die Obturation von Primérzahnen ohne Nachfolger
oder von itig nicht rettbaren Zahnen verwendet

Gerat Ihrer Wahl auf.

+ Danach beschichten Sie die desinfizierten und
getrockneten Guttapercha-Spitzen mit NeoSEALER
Flo, bevor Sie sie einsetzen.

AWENDUNG MIT Tip:

+ Befestigen Sie Tipan der NeoSEALER Flo Spritze.

+ Setzen Sie die Spitze in die gewinschte Tiefe ein,
wobei Sie darauf achten, das Ende nicht hinter dem
mittleren Drittel des Wurzelkanals anzusetzen.

» Zwingen Sie die Spitze nicht so in den Kanal, dass
sie die Kanalwande abdichtet. Dies kann dazu fiihren,
dass die Versiegelung tiber den Scheitelpunkt hinaus
ausgedriickt wird.

« Uben Sie einen sanften, gleichméRigen Druck

mit elner konstanten AuBenbewegung auf den

\g von wird in
sauren Umgebungen wie z. B. infizierten Ste\len
gehemmt.

aus, wenn das Material injiziert wird.
+ Wenn Sie eine Dosierspitze mit groerer Starke

werden.
HINWEIS: Zum Entfernen der Wurzelkanalfiillung
verwenden Sie, wie bei jeder anderen Versiegelung,
herkémmliche Geréte einschlieRlich Hand-/

ien und Ultraschall itzen, um
die gehértete Versiegelung zu entfernen.

ITALIANO (ITALIAN)

COMPOSIZIONE E DESCRIZIONE

Pasta bioattiva costituita da una polvere

inorganica estremamente fine di silicato tricalcico

e dicalcico in un substrato organico. Il prodotto

& confezionato pronto all'uso. Non & necessaria
alcuna miscelazione. NeoSEALER Flo & progettato
per fissarsi in vivo in presenza di umidita fornita dai
tessuti circostanti

CARATTERISTICHE DEL MATERIALE

+ Bioceramica bioattiva

« Non scolorisce i denti

+ Radiopaco

* Senza resina

ISTRUZIONI

Otturazione e chiusura dei canali radicolari.
CONTROINDICAZIONI

« Ipersensibilita contro le soluzioni caustiche (a

pH elevato).

* Non utilizzare per la pulpectomia del dente primario
(otturazione del canale radicolare) a meno che non
sia assente il dente successore permanente.
REAZIONI AVVERSE

Infiammazione acuta reversibile della mucosa orale
se viene a contatto con la pasta non ancora indurita.
AVVERTENZE

NeoSEALER Flo & caustica, come tutti i silicati
tricalcici.

INTERAZIONI CON ALTRI MATERIALI DENTALI
Nessuna nota.

CONSERVAZIONE

Conservare a temperatura ambiente. (NON
CONSERVARE IN FRIGORIFERQ). Per evitare
lindurimento del NeoSEALER Flo, riposizionare
immediatamente il tappo dopo ogni utilizzo.
Conservare la siringa nel contenitore di alluminio
protettivo fomito in dotazione.

PRECAUZIONI
+ Non riempire troppo i canali radicali. Quando
una grande quantita di materiale viene riempita in
eccesso nel canale mandibolare (canale alveolare
inferiore), si dovrebbe considerare limmediata
rimozione chirurgica del materiale, come per tutti i
materiali del canale radicolare, secondo la politica
dello stato dell'arte.

* Minimizzare la sovraestensione del materiale
oltre I'apice.
+ Evitare il contatto della pasta non ancora indurita
con la pelle o con la mucosa orale. In caso di
contatto accidentale, lavare  risciacquare con
acqua.
+ Indossare guanti e occhiali protettivi idonei
durante ['uso.
+ NeoSEALER Flo DEVE ESSERE TENUTA BEN
SIGILLATA. Riposizionare immediatamente il tappo
dopo ogni utilizzo.

ambienti acidi come i siti infetti.

ISTRUZIONI CLINICHE PER LUTILIZZO:

a) Scavare la struttura del dente cariato con una
fresa circolare in un manipolo a bassa velocita o
utilizzare strumenti manuali.

b) Liberare, pulire e modellare il sistema canalare
utilizzando strumenti intracanali sotto isolamento
della diga di gomma.

¢) Dopo la preparazione e lirrigazione del canale
radicolare, compresa la rimozione dello strato di
striscio, asciugare il canale con puntine di carta
per rimuovere gli irrigatori in pool o i fluidi corporei.
Lumidita & er |

la siringa fino a quando NeoSEALER Flo non viene
erogato. Applicare una pressione costante per
continuare con 'erogazione.

NOTA: NeoSEALER Flo puo essere difficile

da erogare utilizzando punte di calibro piu alto
(diametro inferiore)

e) Inserire lentamente nel canale uno o piti coni
singoli o multipli.

f) Fondere e tagliare la guttaperca in eccesso
all'orifizio seguendo le indicazioni del produttore.
) Rimuovere il sigillante in eccesso con un
bastoncino di cotone umido.

p
d) Il NeoSEALER Flo pud essere usato con 0 senza
il Tip, ma si raccomanda il Tip.
UTILIZZO SENZAIil Tip:
+ Per le tecniche di otturazione in cui la maggior
parte del canale & otturato da punti di guttaperca,
applicare prima un leggero rivestimento di materiale

« Per proteggere dall'intrusione di umidita conservare NeoSEALER Flo sulle pareti del canale utilizzando

NeoSEALER Flo nel suo contenitore di alluminio
protettivo.

+ Utilizzare sempre una nuova Tipquando si applica
NeoSEALER Flo.

« Evitare di toccare la siringa con una superficie
contaminata.

« Coprire il corpo della siringa con un manicotto di
protezione monouso se usata intraoralmente per
ridurre al minimo la contaminazione della siringa.

+ NeoSEALER Flo e Tipsono fornite in un
imballaggio pulito non sterile. Questi prodotti non
possono essere sterilizzati. | medici devono seguire i
protocolii stabilti per la pulizia e la disinfezione della
siringa NeoSEALER Flo tra un uso e ['altro.

Vedere: www.cdc. i
disinfection-guidelines-H.pdf

* Lindurimento dei silicati tricalcici viene inibito in

un dispositivo a scelta.

« In secondo luogo, rivestire i punti di guttaperca
disinfettati e asciutti con materiale NeoSEALER Flo
prima dellinserimento.

UTILIZZO di Tip:

« Fissare il Tipalla siringa NeoSEALER Flo.

« Inserire il Tipnel canale alla profondita desiderata,
facendo attenzione a non inserire 'estremita oltre il
terzo medio del canale radicolare.

*Non forzare il Tipnel canale in modo da sigillarlo
contro le pareti del canale. In questo modo si pud
forzare il sigillante ad essere espresso oltre I'apice.
+ Applicare una pressione delicata e costante sullo
stantuffo della siringa con un movimento costante verso
lestemo del canale durante lniezione del materiale.

+ Se si utilizza un puntale di erogazione con
manometro pitl alto (diametro piu piccolo), pompare

h) Conf il del materiale nel
sistema completo del canale radicolare e controllare
I'eventuale sovraestrusione con una radiografia.
ALTRI UTILIZZI:

NeoSEALER Flo puo essere usato con NeoPUTTY®
per l'otturazione di denti primari senza successore o
denti altrimenti non vendibili.

NOTA: Per la rimozione dell'otturazione del

canale radicolare, utilizzare la strumentazione
convenzionale per rimuovere il sigillante di posa,
comprese le lime a mano / rotative e le punte

degli strumenti ad ultrasuoni, come con qualsiasi
altro sigillante.

y desinfeccion de la jeringa NeoSEALER Flo

ESPANOL (SPANISH) cada uso. Guarde la jeringa en el recipiente protector
de aluminio suministrado. entre usos.
COMPOSICION Y DESCRIPCION REeAUOIONES Vease: o
Pasta bioactiva compuesta por un polvo |norgan|co “Noll I duct delines-H.pdf
extremadamente fino de silicato ti olene 0S conductos .pd

en un medio organico. El producto est4 embalado
listo para usar. No se requiere mezcla. NeoSEALER
Flo esté disefiado para instalarse in vivo, en
presencia de la humedad suministrada por los
tejidos aledarios.

CARACTERISTICAS DEL MATERIAL

+ Bioceramico bioactivo

*No decolora los dientes.

+ Radiopaco

« Sin resina.

INDICACION

Obturacion y sellados de endodoncias.
CONTRAINDICACIONES

« Hipersensibilidad a soluciones causticas (pH alto).
+No usar para la pulpectomia dental primaria
(lenado del conducto radicular) a menos que el
diente sucesor permanente esté ausente.
REACCIONES ADVERSAS

Inflamacién aguda reversible de la mucosa oral si
entra en contacto con pasta que no esta seca.
ADVERTENCIAS

NeoSEALER Flo es caustico, al igual que todos los
silicatos tricalcicos.

INTERACCIONES CON OTROS MATERIALES
DENTALES

Ninguna conocida.

ALMACENAMIENTO

Amacenar a temperatura ambiente. (NON
REFRIGERARE). Para evitar el endurecimiento del
NeoSEALER Flo, tape inmediatamente después de

Cuando una gran cantidad de material esta
sobrecargada en el conducto mandibular (conducto
alveolar inferior), se debe considerar la extirpacion
quirtrgica inmediata del material, como ocurre

con todos los materiales del conducto radicular, de
acuerdo con la politica més avanzada.

* Minimice la sobre-extension del material mas alla
del apice.

« Evite el contacto del sellador sin fijar con la piel o la
mucosa oral. Después del contacto accidental, lavar y
enjuagar con agua.

+ Use guantes adecuados y gafas protectoras
durante el uso.

* NeoSEALER Flo DEBE MANTENERSE BIEN
CERRADO. Vuelva a taparlo inmediatamente
después de cada uso.

+ Para proteger contra la intrusion de humedad,
guarde NeoSEALER Flo en su contenedor protector
de aluminio.

. Ullllce siempre un nuevo Tipal aplicar NeoSEALER

. EV|te el contacto de la jeringa con superficies
contaminadas.

» Cubra el cuerpo de la jeringa con una funda
protectora desechable si se usa por via intraoral, para
minimizar la contaminacion de la jeringa.

+ NeoSEALER Flo y las Tips se proporcionan en
envases limpios y no estériles. Estos productos

no pueden ser esterilizados. Los médicos deben
sequir sus protocolos establecidos para la limpieza

g
+ La fijacién de silicatos tricalcicos se inhibe en
ambientes acidos como sitios infectados.
INDICACIONES CLINICAS DE USO:

a) Excave la estructura del diente cariado usando una
fresa redonda en una pieza de mano a baja velocidad
o use instrumentos manuales.

b) Desbride, limpie, de forma y desinfecte el sistema
de conductos radiculares utilizando instrumentos de
uso intracanal bajo aislamiento de dique de goma.

¢) Después de la preparacion e irrigacion del
conducto radicular, incluida la eliminacion del barrillo
dentario, seque el conducto con puntas de papel para
eliminar los irrigados o fluidos corporales estancados.
Se requiere humedad para la fijacion.

d) NeoSEALER Flo se puede utilizar con o sin la Tip,
pero se recomienda el uso de la Tip.

USO SIN la Tip:

« Para las técnicas de obturacion en las que la

mayor parte del conducto est4 obturado por puntas
de gutapercha, aplique primero un revestimiento
ligero de material NeoSEALER Flo a las paredes del
conducto utilizando un dispositivo de su eleccion.

* En segundo lugar, recubra las puntas de gutapercha
desinfectadas y secas con material NeoSEALER Flo
antes de la insercion.

USO con la Tip:

+ Coloque la Tipa la jeringa NeoSEALER F\o

*No fuerce la Tipen el conducto de manera que se
selle contra las paredes del conducto. Al hacerlo,

se puede obligar a que el sellador se exprese mas
alla del dpice.

+ Aplique una presion suave y constante al émbolo

de la jeringa con un movimiento constante hacia el
exterior desde el conducto a medida que se inyecta

el material.

« Si se utiliza una punta de dispensacion de mayor
calibre (menor diametro), bombee la jeringa hasta que
se vea dispensar el NeoSEALER Flo. Aplique una
presion constante para continuar con la dispensacion.
NOTA: EI NeoSEALER Flo puede ser dficil de
dispensar usando puntas de mayor calibre (menor
diametro)

€) Lentamente, inserte uno o varios conos en el
conducto.

f) Derrita y corte el exceso de gutapercha en el orificio
siguiendo las instrucciones del fabricante.

g) Retire el exceso de sellador con un pellet de
algodon himedo.

h) Confirme la colocacion del material en el sistema
de conductos radiculares completo y verifique si
existe una sobreextrusion con una radiografia.
OTRAS APLICACIONES:

NeoSEALER Flo puede ser utilizado con NeoPUTTY®
para la obturacion de dientes primarios sin sucesor o
en casos de dientes imecuperables.

NOTA: Para eliminar el llenado del conducto radicular,
use instrumentacion convencional para eliminar el
sel\ador incluyendo Ilmas de manofrotativas y puntas

* Inserte la Tipen el conducto a la
deseada, teniendo cuidado de no insertar el extremo
més alla deltercio medio del conducto radicular.

como con cualquier
otro sellador.

PORTUGUES (PORTUGUESE)

COMPOSICAO E DESCRICAO
Pasta bioativa que consiste em um po \norganlco
fino de silicato tri em

um meio orgénico. O produto é embalado, pronto
para uso. Nao precisa misturar. NeoSEALER Flo foi
desenvolvido para endurecer in vivo na presenca de
umidade proveniente dos tecidos circundantes.
CARACTERISTICAS DO MATERIAL

* Bioceramica bioativa

+Néo descolore os dentes

+ Radiopaca

+ Sem resina

INDICACOES

Obturagao e selamento de canais radiculares.
CONTRAINDICACOES

+ Hipersensibilidade a solugées causticas (alto pH).
+ Néo use para pulpectomia na denti¢&o primaria
(preenchimento do canal radicular), a menos que o
dente sucessor permanente esteja ausente.
REAGOES ADVERSAS

Inflamagao aguda reversivel da mucosa oral quando
em contato com a pasta ndo endurecida.
ADVERTENCIAS

O NeoSEALER Flo é caustico, assim como todos os
silicatos tricélcicos.

INTERACOES COM OUTROS MATERIAIS
DENTARIOS

Né&o se conhecem.

uso. Armazene a seringa no recipiente protetor de
aluminio fornecido.

PRECAUCOES

+ N&o encher demais os canais radiculares.

Quando uma grande quantidade de material

& sobrecarregada no canal mandibular (canal
alveolar inferior), deve considerar-se a remogao
cirrgica imediata, como com todos os materiais

do canal radicular, de acordo com a politica de
(itima geragao.

* Minimizar a super extens&o do material além

do apice.

« Evitar o contato do selador no endurecido com a
pele ou mucosa oral. Apés contato acidental, lavar e
enxaguar com agua.

+ Usar luvas e dculos de protegéo

Veja: www.cdc.goviinfectioncontrol/pdfiguidelines/
disinfection-guidelines-H.pdf

+Afixagdo de silicatos tricalcicos é inibida em
ambientes Acidos, como locais infectados.
INSTRUGOES CLINICAS DE USO:

a) Escavar a estrutura cariada do dente usando
uma broca redonda em uma peca de méo em baixa
velocidade ou usar instrumentos manuais.

b) Desbridar, limpar, modelar e desinfetar o sistema
de canais radiculares usando instrumentos intra-
canais com isolamento absoluto.

¢) Apos a preparagao e irrigagéo do canal radicular,
incluindo a remogao da camada de esfregaco,
secar o canal usando pontas de papel para
remover irrigantes ou fluidos corporais. A umidade é

durante o uso.

+ O NeoSEALER Flo DEVE SER MANTIDO BEM
SELADO. Tapar imediatamente apds cada uso.

« Para proteger da umidade, armazene o
NeoSEALER Flo em seu recipiente protetor de
aluminio.

+ Usar sempre uma nova Tipao aplicar o
NeoSEALER Flo.

+ Evite tocar a seringa em uma superficie
contaminada.

+ Cobrir 0 corpo da seringa com uma luva protetora
descartavel, se usada intraoralmente para minimizar
a contaminagdo da seringa.

+ 0 NeoSEALER Flo vem numa embalagem

ARMAZENAMENTO

Armazenar em temperatura ambiente. (NAO limpa e néo estéril. Este produto ndo pode ser

REFRIGERADO). Para evitar 0 do  esteriizado. Os clinicos devem seguir os pmtooolos
para limpeza e

NeoSEALER Flo, tape apds cada

seringa NeoSEALER Flo entre os usos.

parao
d) O NeoSEALER Flo pode ser usado com ou sem
a ponta Flo, mas a ponta Flo é recomendada.
USANDO SEM Tip:

+ Para técnicas de obturagdo onde a maior parte
do canal é obturado com guta-percha, primeiro
aplicar uma leve camada de material NeoSEALER

selador ir além do apice.

« Aplicar presso suave e firme ao émbolo da
seringa com um movimento de saida constante do
canal @ medida que o material é injetado.

+ Se utilizar uma ponta dispensadora de maior
preciséo (diametro menor), bombeie a seringa até
que 0 NeoSEALER Flo comece a sair. Aplique
press&o constante para continuar com a aplicago.
NOTA: O NeoSEALER Flo pode ser dificil de aplicar
utilizando pontas de maior preciséo (diametro
menor)

e) Inserir lentamente um ou varios cones no canal.
f) Derreter e cortar o excesso de guta-percha no
orificio, seguindo as instrugdes do fabricante.

9) Remover o excesso de selador com um pellet de
algoddo amido.

h) Confirmar a colocagéo do material no sistema do
canal radicular completo e verificar se ha extrusao
apical com uma radiografia.

OUTRAS APLICACOES:

NeoSEALER Flo pode ser usado com NeoPUTTY®
para obturagdo de dentes deciduos sem seus

Flo nas paredes do canal usando um di
de sua escolha.
+ Segundo, cobrir os pontos de guta-percha

ou em dentes néo
restauraveis.
NOTA: Para remover o preenchimento do canal

desinfetados e secos com o material NeoSEALER Flo radicular, use a instrumentag&o convencional

antes da insergdo.

USANDO Tip:

+ Conectar a Tipa seringa NeoSEALER Flo.

« Inserir a Tipno canal na profundidade desejada,
tomando cuidado para ndo inserir além do terco
médio do canal radicular.

+ Néo forgar a Tipno canal de forma que vede

as paredes do mesmo. Fazer isso pode forgar o

para remover o selador, incluindo limas rotativas /
manuais € pontas de instrumentos ultrassonicos,
como com qualquer outro selador.

INTERAKCE S JINYMI DENTALNIMI MATERIALY
Z&dné znémé,

SKLADOVANI

Skladuite pfi pokojové teploté. (SKLADUJTE V!

LEDNICCE). Na zabranéni ztvrdnuti NeoSEALER Flo,

okamZité ho uzaviete po kazdém pouziti. Skladujte
stfikacku v dodané ochranné hlinikové nadobé.

alveoldmiho kanalku' velkym mnozstvim materiélu,

mélo by se zvazit okamzite chirurgické odstranéni
, jak pfi v8ech materidlech kofenovych

v souladu s pravidly stavu techniky.

* Minimalizujte pretahnuti materialu za apex.

+ Zabrarite kontaktu neusazeného pecetidla s kuzi

nebo Ustni sliznici. V pfipadé nahodného kontaktu,

umyjte a preplachnéte vodou.

« Noste vhodné rukavice a ochranni bryle béhem

pouzivani.

ruéni nastroje.

b) Ocistéte, vytvarujte a vydezinfikujte systém
kofenovych kanalki pomoci nastrojii urcenych

na pouZiti vevnitf kanalki pod izolaci z gumové
prehradky.

c) Po preparaci a zvihceni kofenového kanalku,
veetné odstranéni vrstvy skvm, vysuste kanalek
papirovymi hroty na odstranéni nahromadénych
drazdicich latek nebo télesnych tekutin. Na usazeni
je potfebné vihko.

+ NeoSEALER Flo MUSI BYT SKLADOVAN DOBRE d) NeoSEALER Flo miize byt pouzivan s nebo bez

UZAVREN. Po kazdém pouziti okamzité uzaviete.
+Na ochranu proti vniknuti vihka skladujte

hrotu Tip, ale Tipse doporucuje.
POUZITI BEZ hrotu Tip:

NeoSEALER Flo v jeho ochranné hlinikové nadobé. + Pro obturacni techniky, kde je vétsina kanalk

« Vzdy pouzivejte novy hrot Tippfi aplikovani
NeoSEALER Flo.

+ Zabrarite kontaktu stfikacky s kontaminovanou
plochou.

+ Zakryjte télo stfikacky jednorazovym ochrannym
navlekem pii pouzivani intraoraing, abyste
minimalizovali kontaminaci stfikacky.

» NeoSEALER Flo a hroty Tips jsou dodavany v
Cistém nesterilnim baleni. Tyto produkty nemuzou

obturovana hroty gutta percha, nejprve aplikujte
lehky natér materialu NeoSEALER Flo na stény
kanalku pomoci zafizeni podle viastniho vybéru.
« Pak natfete dezinfikované a vysusené hroty
gutta percha materialen NeoSEALER Flo pred
zavedenim.

POUZITI Tip:

. Pnpevnete Tipna stfikacku NeoSEALER F\o

+ Zavedte hrot Tlpdo kanélku do poz

(mensi primér), pumpuite stfikacku az kym
nedojde k zaceti davkovani NeoSEALER Flo. Pro
pokraovani s davkovanim aplikujte neustaly tlak.
POZNAMKA: Davkovani NeoSEALER Flo muze
byt té2ké pii pouziti hrott vétsich rozmért (mensi

prameér).

€) Pomalu zavedte jeden nebo nékolik kuzeli do
kanélku.

f) Roztopte a odfezte prebytecny gutta percha pfi
vstupu podle pokyn vyrobce.

g) Odstrarite prebytecné pecetidlo navihéenou
bavinénou peletou.

h) Potvrdte umisténi materialu do celého sytému
kofenovych kandlku a zkontrolujte na jakékoli
presahy pomaci radiografu.

JINE POUZITI:

NeoSEALER Flo je mozné pouzit s NeoPUTTY®
na obturaci mléénych zubll bez nahrazujiciho zubu
nebo nezachranitelnych zub.

POZNAMKA: Na odstranéni vypiné kofenového
kanalku pouzijte konvenéni nastroje na odstranéni
usazeného pecetidia, véetné ruénych/otocnych
pilnika a ych hrotd, jako pfi jinych

byt sterilizovany. Lékafi by méli dodrzovat standardni hloubky, pficemz déavejte pozor, abyste konec
postupy ¢isténi a dezinfekce stikatky NeoSEALER nezavedli za stfed tfetiny kofenového kanélku.

Flo mezi jednotlivymi pouzitimi.
Viz: www.cdc.
disinfection-guidelines-H.pdf

+ Usazeni kfemicitan( trivapenatych je blokovano v
kyselém prostredi, jako napfiklad infikované oblasti.

* Netlacte hrot Tipdo kanalku zpusobem, ktery mé za
nésledek priléhani o stény kandlku. Takovy postup
miize vést k vytlaceni pecetidla za apex.

+ Aplikujte jemny, stabilni tlak na pist stfikacky

pecetidlech.

DANSK (DANISH)

SAMMENS/ATNING OG BESKRIVELSE
Bioaktiv pasta bestaende af et ekstremt fint,
uorganisk pulver af tricalcium/dicalciumsilicat i et
organisk medium. Produktet er klar til brug. Ingen
blanding nedvendig. NeoSEALER Flo er designet
til at saette sig in vivo i naerveer af fugt fra det
omgivende vaev.

MATERIALEEGENSKABER

* Bioaktiv biokeramik

* Misfarver ikke teenderne

* Rontgenfast

+ Harpiksfri

INDIKATION

» Obturation og forsegling af rodkanaler.
KONTRAINDIKATIONER

0 over for zetsende

(hgj pH).

FORHOLDSREGLER

b) Debride, renger, form og desinficer

« Overfyld ikke rodkanalerne. Nar en stor meengde rodkanalsystemet ved hjeelp af intra-

under

materiale overfyldes i
lile alveolaer kanal), ber gjeblikkelig kirurgisk
fiernelse af ma_terialet overvejes, som med alle

f) Smelt og afskeer overskydende gutta percha ved
abningen efter producentens anvisninger.
) Fjen overskydende forsegler med en fugtig

¢) Efter og dreening af
inklusive fernelse af udtveering, ter kanalen ved

i henhold til state-of-the-art
politik.
* Minimer overstraekning af materialet ud over
toppunktet.
+ Undga kontakt af uheerdet blandet pasta med

hjeelp af papirspi for at fierne skylle- eller
kropsvaasker. Der kraeves fugt til heerding.

d) NeoSEALER Flo kan bruges med eller uden Tip,
men Tipanbefales.

BRUG UDEN Tip:

hud eller mundslimhinde. Efter en kontakt, vask og + Til obturationsteknikker, hvor det meste af

skyl med vand.

+ Anvend egnede handsker og beskyttelsesbriller
under brug.

+ NeoSEALER Flo SKAL OPBEVARES GODT
FORSEGLET. Luk straks efter hver brug.

+ For at beskytte mod fugtindtraengning skal
NeoSEALER Flo i sin

kanalen er stoppet af gutta percha-punkter, skal

du farst pafere en let belaegning af NeoSEALER

Flo-materiale pa kanalvaeggene med et veerktaj

efter eget valg.

« For det andet skal de desinficerede og terrede

gutia perchapunkter beleegges med NeoSEALER
teriale inden i

alumini lder.

* Brug ikke til primaer
i den

tand
mangler.
BIVIRKNINGER

hvis

« Brug altid en ny Tip, nar du anvender
NeoSEALER Flo.

BRUG MED Tip:
* Monter Tippa NeoSEALER Flo sprajten.
» Indsaet Tipi kanalen til den enskede dybde, og

» Undga at sprejten bergrer en forurenet overflade. pas pa ikke at indseette enden forbi den midterste

+ Deek sprejten med en engangs

akut
den kommer i kontakt med uhaerdet pasta.
ADVARSLER
NeoSEALER Flo er zetsende, som alle
tricalciumsilikater.
INTERAKTIONER MED ANDRE
DENTALMATERIALER
Ingen kendt.
OPBEVARING
Opbevar ved stuetemperatur. (MA IKKE
AFK@LES). For at forhindre heerdning af
NeoSEALER Flo luk straks efter hver brug.
Opbevar sprojten i den medfelgende beskyttende
aluminiumsbeholder.

hvis den anvendes intraoralt
for at minimere forurening af sprojten.

» NeoSEALER Flo og Tipleveres i ren usteril
emballage. Disse produkter kan ikke steriliseres.
Klinikere skal falge deres etablerede protokoller
til rengering og desinfektion af NeoSEALER Flo-
sprgjten mellem anvendelser.

Se: www.cdc.gov/i

disinfection-guidelines-H.pdf

+ Heerdning af tricalciumsilikater haemmes i sure
miljger som inficerede steder.

KLINISKE ANVISNINGER TIL BRUG:

a) Udbor karies tandstruktur ved hjeelp af et rundt
bor i et handtag ved lav hastighed, eller brug
handinstrumenter.

tredjedel af rodkanalen.

» Tving IKKE Tipind i kanalen, s& den taetner mod
kanalvaeggene. Dette kan tvinge forsegleren ud
over toppen.

« Pafer forsigtigt, stabilt tryk pa sprojtestemplet
med en konstant udadgaende beveegelse fra
kanalen, nar materialet injiceres.

* Hvis du bruger en doseringsspids med en hejere
gauge (mindre diameter), skal du pumpe sprejten,
indtil NeoSEALER Flo ses doseres. Brug konstant
pres for at fortsaette med doseringen.

BEMZRK: NeoSEALER Flo kan vaere vanskeligt at

dispensere ved hjeelp af spidser med hgjere gauge
(mindre diameter).

€) Indsaet langsomt en enkelt eller flere kegler

i kanalen.

h) Bekreeft placering af materialet i det komplette
rodkanalsystem og kontroller for overekstrudering
med en rentgenfoto.

ANDRE ANVENDELSER:

NeoSEALER Flo kan anvendes med NeoPUTTY®
til obturation af primaere teender uden efterfolger
eller pa anden made uoprettelige teender.
BEMZRK: Til fiernelse af rodkanalfyldning,

brug konventionel instrumentering til at fierne
heerdet forsegling, inklusive hand- /rotatlonsfle

og ultralydsinstrumentspidser, som ved enhver
anden forsegler.

SUOMALAINEN (FINNISH)

KOOSTUMUS JAKUVAUS
Bioaktiivinen tahna, joka koostuu erittéin
! ! J i

VAROTOIMET

« Ala ylitayta juurikanavia. Jos suuri maéra
matenaaha tayttaa mandlbulaarlsen kanavan
valiton kirurginen

Ay i polsto on
aineessa. Tuote toi K 6 K kondalla
pakkauksessa. Sekoitusta ei vaadita. NeoSEALER aylan bjen mukaan. (sistavi
Floon in vivo . Vz;r\‘g‘ :()tl)nlakha kove?lufnast‘tso?nan seoksen ja ihon
m’g.?égwfﬁgm m?éedgﬁngarvu”a' tai suun limakalvojen valillé. Jos kosketus tapahtuu,

+ Bioaktiivinen biokeraami

pese ja huuhtele vedella.

b) Suojaa kofferdamilla, poista kuollut
kudos, puhdista ja muotoile juurikanava(t)
juur\kanavainstmmgntein.

e) Aseta hitaasti yksi tai useampi guttaperkkanasta
juurikanavaan.
f) Sulata ja irrota ylimaarainen guttaperkka

¢) Kun olet prep ja huuhdellut j

kuten muldenkln mukaan lukien Jaannoskalvon powstamlsen

suuaukon kohdalla valmistajan
ohjeiden mukaan

kuivaa kanavat paps ja
kehon nesteiden poistamiseksi. Hieman kosteutta
vaaditaan aineen kovettumista varten.

d) NeoSEALER Flota voi kéyttaa Tip-kérjella tai

i jen kay oa suositellaan.

issa suurin osa

juurikanavasta taytetaan guttaperkoilla, levita
_ensm kevyt kerros NeoSEALER Flo matenaaha

g) Poista ylimaa kostealla
vanupallolla.

h) Varmista materiaalin taysi asettuminen
juurikanavaan ja tarkista mahdollisen ylittymisen
varalta rontgenkuvalla.

MUUT KAYTTOKOHTEET:

NeoSEALER Flota voi kayttédd yhdessa
NeoPUTTY®:n kanssa maitohampaiden
obturaatioon jos niiden tilalle ei ole puhkeamassa

guttaperkkanasta NeoSEALER Flolla ennen

=i + Kayté a ia késineitd ja .
12 1 et e
+ Hartsiton + NeoSEALER Flo TULEE PITAA HYVIN
INDIKAATIO SULJETTUNA. Aseta korkki valittomasti takaisin seinamiin
. . kayton jalkeen. + Peita sen jalkeen desinfioitu ja kuiva
KONTRAINDIKAATIOT * Suojataksesi NeoSEALER Flota kosteudelta,

« Yliherkkyys vahvasti emaksisille (korkea pH) aineille.

+ Ala kéyta maitohampaan pulpektomiassa
(juurikanavien taytossa), ellei vastaava pysyva
hammas puutu kokonaan.
HAITTAVAIKUTUKSET

Parantuva suun akuutti

dilyta sitd sen suojaavassa alumiinisailiossa.
» Kayta aina uutta Tip-kérked kayttdessasi
NeoSEALER Flo.
+ Véilté koskettamasta kontaminoituja pintoja ruiskulla.
« Peitd ruisku kertakayttoisellé suojakalvolla, jos

juurikanavan si asettam\sla
KAYTTO Tip-kii
+ Aseta Tip-karki NeoSEALER Flo -ruiskuun.
+ Aseta Tip-karki juurikanavaan haluttuun

syvyyteen varmistaen, ettei karki ylita juurikanavan

ruiskua kaytetaan suun siséll, jotta minimoit ruiskun keskikolmannesta.

jos kontakti kovettumatiomaan seokseen tapahtuu.
VAROITUKSET

*NeoSEALER qu |a Tips -kérjet toimitetaan

Naita

« Al pakota Tip-karked juurikanavaan siten, ettd
se tukkeutuu juurikanavan seinamiin. Muutoin
inetta voi joutua apeksia syvemmlle.

NeoSEALER Flo on vahvasti
kaikki trikalsiumsilikaatit.

kuten

'YHTEISVAIKUTUKSET MUIDEN HAMMASHOIDON

MATERIAALIEN KANSSA
Ei tunnettuja yhteisvaikutuksia.
SAILYTYS

Sailyta huoneenlammossa. (ALA LAITA JAAKAAPPIIN).

Estadksesi NeoSEALER Flon kovettuminen, aseta
korkki valittomasti takaisin kiinni kayton jélkeen.
Séilyta ruisku mukana tulevassa, sucjaavassa
alumiinipakkauksessa.

tuotteita ei voi steriloida. Kliinikoiden tulee noudattaa * Paina ruiskun mantéa kevyesti ja tasaisesti,

hyvaksyttyja puhdistus- ja desinfektiotoimia
NeoSEALER Flo -ruiskun kaynokertojen va a
Katso: www.cdc.gov/i

vetaen samalla ruiskua poispain juurikanavasta
ainetta lisétessa.

disinfection-guidelines-H.pdf
« Trikalsiumsilikaatin kovettuminen heikentyy
i issa, esim. i itunei

kudoksissa.
KLIINISET KAYTTOOHJEET:
a) Ekskavoi karies pyorealla poranteréllé matalalla

+Jos gaugen

karked kéyetaan, pumppaa ruiskua, kunnes
NeoSEALER Flota nahdéan tulevan ruiskusta.
Paina jatkuvasti jatkaaksesi aineen lisaamista
juurikanavaan.

HUOMIO: NeoSEALER Flota voi olla hankala
kéytiaa suuremman gaugen (pienemmén

tai kiiyta k

karjil.

pysyv:
HUOMIO Powstaaksesl Juunkanavataytleel kayta
tavallisia i

i, mukaan lukien ki
koneellisilla neuloilla ja ultradani
muidenkin eristysaineiden kohdalla.

EAAHNIKA (GREEK)

ZYNOEZH & MEPIPAGH

BiodpaoTiki} réiaTa Tou amorteAeital amo pia
€GaIpeTIKa AeTTT, avopyavn okovn Tpikaofeatiou /
TIUPITIKOU AOBEDTiOU O éval opyavike TEpIBAMOV.
To TIPoi6V €ivall GUGKEUOTHEVO Kal £TOILO TIPOG
xpron. Aev amarteitan avépeign. To NeoSEALER Flo
£xe1 oxedIaoTel yia va pubyicel T {wvrave Tapoudia
UYPaCTag TTOU TIAPEXETa TTO TOUG YUPW 10TOUG.
XAPAKTHPIZTIKA YAIKON

* Bioevepyd BIokepapikd

+ Agv amoxpuwparidel Ta dovTia

. Qg;g%;ﬂm aTeyavotroinTikod e To BAevwoydvo Tou Bépparog Ay
ENAEIZH Tou q‘réumcg. Mcrd a6 Tuyaia emmagr, TAOVETE Kal
Zepéwan kal oppdyion PIZIKWY Kavaiy &qﬁ’vﬂm HEVEQO. . . .
ANTENAEIZEIE . gpoug KaraMnAa yavTia kal TpOaTaTUTIKG YUahia
. Ko T BIdpKeia T Xpriong.

ooy ol S kUGN (WD) . To NeoSEAL ER Fio TPETTEINA

ANOGHKEYMENO. ToTroBETEioTE TO KATTAKI apEcWG
pETdamo ke xprion.
«MNa mpooTacia évavl g uvpumag QuAage T0

+ Mnv T0 XPNOIHOTIOIETE yit TIpWTOYEVH TIOAQOTOUI
SovTichv (yépion kavakio pidac) exTog edv
QTTOUaTAE! TO HOVILIO JIGBOXO BOVTI.

ANEMIOYMHTEZ ENEPIEIEZ

NeoSEALER Flo oo mrpoaTareutikd doxgio armd

Tou NeoSEALER Flo, TotoBereioTe 10 karméiki apéows  kAIKoi emayyeAuarieg Tpémel va akoouBolv Ta
Hetéi amo kGBe xprion. ATroBnkeUoTe T aUpIyYa OTO
TIPOOTATEUTIKO BOXEID AAOUHIVIOU TIOU TIOIpEXETa.
MPOGYAAZEIZ

* Mhn umepyepicere Ta kavéia pidag. Otav pia uzvuAn Aeite: www.cde.

TIooTTa UAIKOU UTTEPQOPTUVETE 07O Kavahi Tou kdmw  disinfection-guidelines-H.pdf

yvaBou (kamwrepog KuweAidIkog owArvag), Ba Tpémer « H pUBpion TrupiTikol aoBeoTiou avaoTéMeTal o€
Vot EGETAOTEN N (ILEDT) XEIPOUPYIKT CpAipeaT) Tou
UNIkoU, OTTug oupBaiver e OAa Ta UAIKG Tou pIZIKoU
owNiva, o0pewva pe Ty Teeutaiar Aégn Tg TroAikiig. )
* ZUIKPOTIOIR) TNV UTTEPROAIKI] ETTEKTAIOT TOU UAIKOU
TP Ao TV KOPUPH).

* AoQUyel TV ETTAQI TOU U pUBHICEVOU

KaBlEpwEVa TIPWTOKOAG TOUG yia Tov KaBapIopo
Kairmv tmo)\uuuvun g aUplyyag NeoSEALER Flo
pETagy Tev YproEwv.

6gva TEPIBAMOVTQ GTTIWG POAUTHEVES TIEPIONES.
KAINIKEX OAHTIEZ XPHZHE:
Exakagr 1epnd6vag b m xprion a1poyyulie
YOpwaS G Xelpohap pe xapnAf Taxgmra i xprion
pYaAEiLV XeIPOG.
B) Egagaviore, kaBapioTe, SiapoppuoTe kai
CMOAUIVETE TO PIZIKG KAVEIA! XPNGTHOTIOIVTOG
Gpyava Eviog Tou Kavahiol pe aTTopovwon ammo
€AAOTIKO QpayHaL.
y) Merd mv TipoeToipaaiar kai v Gpdeuan Tou pigikou
Kkavahiou, Evng G G
TOU GTPLIATOG ETTIXPITHOTOG, OTEYVLIOTE TO
Kuvc'u\l XPNOIHOTIOIVTAG onucia ¥apriod yiamy

M Twv

TIPOGEXOVTAG Vet PNV EICAYETE TO GKPO TTEPal CmTd TO
Heaaio TpiTo Tou pICIKoU Kavahiol.

* Mhn miéCere To TipoTo kavai €101 GOTe Vo opayidel
oTa TolyWwaTa Tou KavaAioU. KA TéTolo pmopei va
QVayKAGE! T0 OQPAYIOTIKG vl TIPOXWPNOE! TEP
amo v Kopugn.

« Egappoote aralr, otabepr iean oTo éuBoAo TG
oUPIYYaG L GUVEXAG Kivnam TTpog Tat éw amd To
KavAAI KaBg To UAIKG cvxﬂﬂuw.

+ Edv xpnotpiomroieite éva dkpo diavopri uynAotepou
pnprﬂn (wkpor:png Blapérpou), aviAAoTe T aplyya
péxp1 va epgaviarei 10 NeoSEALER Flo. Eqappoote
aTaepr) TTiEOT Yia v GUVEXIOETE e T Blavopr.
ZHMEIQZH: To NeoSEALER Flo pmopei va eivai
BUOKOAO val SIaVELETA XPNOTHOTIOIVTOG (IKPEG
uynAGTEPOU EUPOUG (HIKPGTEPNG BIapETPOU).

€) Eiotyere apya évav 1} TIepIogoTEPOUG KIVOUG

070 KaVANI.

01) AIWOTE Kall KOYTE TV TIEpIoTeIa TG yKodTag aTo
TOUIO OUPQUIVCL E TIG OBNYIEG TOU KITAOKEUQOT.

{) AgaiptaTe 0 TIEIOGEID GTEYQVOTIOINTIK UNIKO e

|
uwumwku)v uvpmv Amaneital uypaaia yia T pueulon £éva uypd Buu&m/ agaipidio.
e n)E ¢

) To NeoSEALER Flo prropei va xpnc

Tou UAIKOU aT0

T TV

TrAnp:g olomua p\(\KOU KavaAiol kar eAEYETe yia
Tugov zﬁwenon uwou aKTIVOYPapia.
IOrEX:

To NeoSEALER Flo umropei va xpnaipomoingei e 1o
NeoPUTTY ®yia mv aTrogpag TIpLToyEVwV SovTIV
Xwpic B1B0x0, 1) aMAIL)G N Slacwaipa SovTiaL.
SHMEIQZH: MMamy agaipean g yépiong Tou piikos
KavaAioU, Xpno1HoTToIaTe GUPBCTIKG Gpyava yia va
CPAIPEETE TO TET OYPAYIONG, CUTIEPIAaPBAVOEVIWY
TWV XEPIWV / TEPIOTPOPIKWV CPXEIUWV Kall TwV AKPWY
OpYavWY UTIEPTXWY, GTTWG Kal e oTrolodTToTe dAMo

. - : I choupivio. Xwpig 1o Tip, aMAd To TipouvioTaral.

mﬂ%ﬁysﬁg;ﬁmg&l&%ﬁﬂfﬁn * Xpnaporroieire Mévra 1o New Tipkaréi v epappoyry XPHZH XQPIZ 1o Tip:
pUBpIOEVN TIGOTa Tou NeoSEALER Flo. «TlaTegvikég (Irroq:pa[,ng 6rmou To peyahUTepo ucpog AMEZ EQAPI
I'IPO“EIROI'IOIHZEiZ . A‘ITOQ)UVEI TNV Emagn MG oUpIYYag He HoAuapEvn ToU KavahioU aTToQPACTETal PEow BENOVES ykoUTal

i 5,6 6 EmQaveln. TEPKQ, CMTAGITTE aPXIKA pia EAagpIG ETTioTPWaN
lﬁgﬁzﬁ iﬁggﬂo eival koo, omug ke dhatat Kakuppa 1o doyeio mg aUpiyyag pe Tipoatareurikd  uhikol NeoSEALER Flo aroug Toixoug Tou kavahiod

AMVA TepiBAuat piag Xprang eav Xpn( OVTOG pICt GUOKEUT TG EMIAOYAG 0T,
N\AHAEHIAPAXEIZ VE OONTIKA YAIKA EVOOUTOLCITIKG, Y101 VOt EAOYIOTOTIOIOETE T poAuvan  * AeUTepov, enlo'?p(nme TIG COAUHAVHEVEG Kl
AHOE)HKEYZH Mg aUpIYYag. amogpapéves BEAGVES YKOUT TIEPKG e T0 UAIKG
ia Swpiariou yia * To NeoSEALER Flo and Ti Tps TIAPEXOVIQl OE NeoSEALER Flo mrpiv amé mv eioaywyr.

BéAoTo xtlp\ouo (MHNTO TOI'IOOETI:I ETE KaBapég un Auta XPHZH Tou Tip:

ZTO WYTEIO). Mt va amroguyere Ty akAfpuvan

T TTPOiOVTC dev pnopouv va anomz\pu)eouv O

* Zuvdéore 1o Tippe T aUpiyya Tou NeoSEALER Flo.
« Eioayayere 1o TipaTo kavaA pe To emBupnTo fadog,

OPPAYITIKO.

MAGYAR (HUNGARIAN)

OSSZETETEL ES LEIRAS
Bioaktiv paszta, amely szerves kbzegben rendkiviil

finom, szervetlen trikalcium/dikalcium- szmkal porbol

azonnal vissza a kupakot. A fecskend6t a mellékelt
aluminiym védétartalyban tarolja.
OVINTEZKEDESEK

+ Ne toltse til a gydkércsatomakat. Ha nagy

ég(i anyag keriil a

disinfection-guidelines-H.pdf
* Atrikalcium-szilikatok megkotése savas
kéryezetben, példaul fert6zott helyeken gatolt.
KLINIKAI HASZNALATI UTMUTATO

a) Védjakia

tBmitGanyag meghaladna a csticsot.

» Allando, a csatornatol kifelé iranyulé mozgassal
gyakoroljon gyengéd, egyenletes nyomast a
fecskendd dugattytjara, mikdzben az anyagot

&ll. Aterméket latra készen
Nem igényel keverést. ANeoSEALER Flo-t ugy

tervezték, hogy in vivo bedlljon a kérnyezd szovetek

altal biztositott nedvesség jelenlétében.
ANYAGJELLEMZOK
* Bioaktiv biokeramia
+ Nem szinezi el a fogakat
+ Radiopak
* Gyantamentes
.IAVALLAT
6ja és

ELLENJAVALLATOK

« Tulérzékenység a mard (magas pH) oldatokkal
szemben.

+ Ne haszndlja elsédleges fog pulpectomidra
(gyokércsatorna-kitoltés), kivéve, ha az allandod
utéfog hianyzik.

MELLEKHATASOK

Aszéjnya

ha ennlkezesbe keriil a be nem almot( pasztava\
FIGYELMEZTETESEK:

ANeoSEALER Flo mar6 hatésu, csakugy, mint az
Osszes trikalcium-szilikét.

EGYEB FOGASZATI ANYAGOKKAL VALO
KOLCSONHATASOK

Nem ismertek.

TAROLAS

Szobahdmérsékleten tarolando. (NE TEGYE
HUTOBE). ANeoSEALER Flo megszilérduldsanak
elkeriilése érdekében hasznalat utan helyezze

(als6 alveolaris csatorna), fontolora kell venni az

anyag azonnali miitéti eltavolitasat, minden egyéb
feltoltd anyaghoz hasonléan, a

korszer(i eljarasi politikaknak 6

alacsony sebesséqi kézi kerek furoval, vagy ped\g

hasznéljon kézi szerszémokat.

b) Csiszoljak, tisztitsak meg, alakitsak ki és
dszert csatornan

* Minimalizalja azt, hogy azanyag tlljusson a csticson.

* Kerilje el, hogy a

belli eszkozokkel gumlga 51|geteles alatt.

keriiljon a bérrel, vagy pedig a

Véletlen érintkezés esetén mossa és Oblitse

le vizzel.

+ Hasznalat kozben viseljen megfeleld keszty(it és
véddszemiiveget.

-ANeoSEALER Flo-T JOL ELZARVA KELL
TAROLNI. Minden hasznalat utén helyezze vissza
azonnal a kupakot.

+ Anedvesség behatolasa elleni védelem
érdekében tarolja a NeoSEALER Flo-t aluminium
véddedényében.

* ANeoSEALER Flo alkalmazasakor hasznaljon

" mindig egy Uj hegyet.

* Ha nagyobb nyomtav (kisebb atmérdij)

adagolohegyet haszndl, akkor pumpélja a

fecskendét, amig a NeoSEALER Flo eloszlik.

Az eloszlas folytatasahoz dllando nyomast kell
gyakorolni.

MEGJEGYZES Nagyobb nyomtavu (kisebb

atmérdjli) hegyekkel aNeoSEALER Flo nehezen

¢)Agyo ése és feltdltése utan —
beleértve a asat - szaritsa meg a
csatomat pap | az egyesitett 6blitd

vagy avolitasahoz. A oté
nedvesség szilkséges.

d) ANeoSEALER Flo hasznalhaté mind a Flo
heggyel, mind anélkill, de a Flo hegy hasznélata
ajanlott.

HASZNALAT TipNELKUL:

+ Azoknal az obturacios technikaknal, ahol a csatoma
nagy részét gutta percha pontok zavarjak, elészor
aNeoSEALER Flo anyag konny(i bevonatat kell
felhordani a csatoma falaira, egy szabadon vélasztott
eszkozzel.

« Kerllje el, hogy a fecskendd

felilethez érjen.

« Intraoralis alkalmazas esetén fedje le a fecskendé

testét egy eldobhatd véddhiivellyel, hogy

és el6tt vonja be a
fertétienitett és szaritott gutta percha pontokat
NeoSEALER Flo anyaggal.

HASZNALAT Tip-EL:

annak szer
+ ANeoSEALER Flo és hegyeket tiszta, nem steril
csomagolasban szallitjuk. Ezek a termékek nem
t

Gzben a
be kell tartaniuk a NeoSEALER Flo injekciotik
tisztitasi és fertotienitési protokolljait.

Lasd: www.cdc.goviinfectioncontrol/pdfiguidelines/

a Tippet a NeoSEALER Flo
fecskendohoz.

* Helyezze a Tipet a csatorndba a kivant
mélységig, ligyelve arra, hogy a vége ne keriljon a
gyokércsatorna kozépsd harmada magé.

+Ne erdltesse a Tipet a csatornaba, hogy az ne
szoruljon annak falaihoz. Ebben az esetben a

€) Lassan helyezzen be egy vagy tobb kipota
csatoméba.

f) Agyarto utasitasait kbvetve olvassza és vagja le a
felesleges gutta perchat a nyilasrol.
g) Nedves pamutpellettel tavolitsa el a felesleges
tomitGanyagot.
h) Rontgenfelvétellel ellendrizze, hogy az anyag ra
lett-e helyezve a teljes gyokércsatorna-rendszerre és
ellendrizze a tllzott extrudalast.
EGYEB ALKALMAZASOK:
ANeoSEALER Flo a NeoPUTI'Y"—va\ egyltt

fogak é melyek
nem lesznek helyettesitve, vagy mas médon nem
megmenthetd|
MEGJEGYZES: A gydkércsatoma tdmésének
az eltavolitisahoz hasznaljon hagyomanyos

Arbgzitett tol

hasznéljon ken/rotauos reszeloket és ultrahangos
miiszercsticsokat, mint barmilyen més tomitanyag
esetében.




